EN

NOTE: See individual product inserts for detailed
descriptions, indications, instructions, and
warnings.

Recommended indications: Repair of porcelain fused
to metal crowns, bridges, inlays and onlays
Directions for Use:

Surface Preparation

1.Isolate adjacent tissues and restorations with well-
sealed rubber dam.

a. Porcelain surfaces - Slightly abrade porcelain
surface with high speed diamond bur. Remove any
composite, if present.

b. Porcelain repair with exposed metal surfaces -
Isolate area with OpalDam™ resin barrier, and use
diamond bur or micro abrasion to abrade metal
surface.

¢. Porcelain repair with tooth surfaces — Slightly
abrade porcelain surface with high speed diamond
bur. Remove any composite, if present. YOU MUST
PROTECT EXPOSED ENAMEL FROM PORCELAIN
ETCH TO AVOID INJURY.

Etch and Silanate

WARNING:

1. Hydrofluoric acid gives off a vapor that irritates
respiratory passageways and on a chronic basis can
cause damage.

2. Remove Luer Lock cap from Porcelain Etch.

3. Securely attach Inspiral™ Brush tip.

4. Verify etchant flow prior to applying intraorally.
5. Slowly express an even coat onto prepared
porcelain and/or metal for 90 seconds. WARNING:
Do not use Porcelain Etch to etch exposed enamel
or dentin surfaces.

6. Suction acid from surface, then thoroughly rinse
and dry surface.

7. Apply Ultra-Etch™ Etchant for 5 seconds to
remove porcelain salts and debris formed by the
hydrofluoric etchant. Rinse and dry.

8.Porcelain will have a frosted appearance. Repeat
step 7 if area does not appear frosted.

9.Remove Luer Lock cap from Silane.

10.Securely attach Black Mini™ Brush tip.

11.Verify Silane flow prior to applying intraorally.
12.Apply Silane and allow to evaporate for one
minute. After one minute, air dry if needed.

13.For porcelain repair with exposed enamel or
dentin, etch tooth surface with Ultra-Etch Etchant
for 20 sec. Rinse and leave moist with no visible
puddles.

Bonding

14.Apply a puddle coat of Peak™ Universal Bond
with Inspiral™ Brush tip — gently agitate for 10 sec.
15.Dry/thin 10 seconds using ¥ to ¥z air pressure.
Prep should appear shiny.

16.Light cure for 10 sec. (20 sec. for lights with
output<600mW/cm?).

Restore

17 Restore with composite of choice.

18.For surfaces with exposed metal, apply a thin
coat of PermaFlo™ Dentin Opaquer over metal. Light
cure and complete restoration with composite.
Warnings & Precautions:

1.Hydrofluoric acid gives off a vapor that irritates
respiratory passageways and on a chronic basis can
cause damage.

2. DO NOT use Porcelain Etch Etchant to etch
exposed enamel or dentin surfaces.

3.Carefully read and understand all instructions
before using.

4 Patient, clinician and assistant must wear
protective eyewear when using this product.
5.Verify flow prior to applying intraorally. If
resistance is met, replace tip and re-check. Use only
recommended tips.

6.Do not allow any product to be ingested.
7.Re-cap syringes with the Luer Lock Cap. Disinfect
and wipe syringe with an intermediate level
disinfectant between uses.

8.Dispose of used tips and empty syringes properly.
9.To avoid inhalation of irritating Porcelain Etch
vapors, hold vacuum in close proximity of area
being prepped.

10. Resins can be sensitizing. Avoid repeated
contact of uncured dental resin with skin. Do not
use on patients with a known sensitivity to acrylates
or other resins. If allergic reaction, dermatitis or
rash develops, consult a physician.

11. Re-direct operatory light during restorative
procedures to avoid pre-mature polymerization.

12. Light activated bonding agents are sensitive

to ambient light. Syringe Luer Lock caps should

be replaced following use to prevent unwanted
polymerization. Cover syringe tip with gauze if left
exposed to ambient light for long periods.

13. Establish adequate isolation.

14. Resins should be refrigerated for long-term
storage to maintain shelf life.

15. Do not re-use to avoid cross-contamination.
Tips are single use only.

16. To optimize bond strength, use oil-free,
moisture-freg air.

NOTE: For SDS and additional information about
using our products, please go to www.ultradent.com

Porcelain Repair Kit

Ultradent Porcelain Repair Kit
REF/UP 1108
Contents:
1-1.2mL prefilled syringe OpalDam Resin Barrier
1-1.2mL prefilled syringe Ultra-Etch Etchant
1-1.2mL prefilled syringe Porcelain Etch
1-1.2mL prefilled syringe Silane
1-1.2mL prefilled syringe Peak Universal Bond
1-1.2mL prefilled syringe PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Black Mini Brush tips
20 - Micro 20 gauge tips
20 - Blue Micro tips
20 - Inspiral Brush tips

Porcelain Repair Kit DE

HINWEIS: Beachten Sie die einzelnen Produktbeilagen
wegen detaillierter Beschreibungen, Indikationen,
Anweisungen und Warnungen.

Empfohlene Anwendungsbereiche: Reparatur von
Metallkeramikkronen, -Briicken, -Inlays und -Onlays
Gebrauchsanweisung:

QOberfléchenvorbereitung

1. Isolieren Sie die angrenzenden Gewebe und
Restaurationen mit einem dicht sitzenden Kofferdam.

a. Keramikoberfldchen - Schleifen Sie die
Keramikoberfléche leicht mit einem Diamantschleifer bei
hoher Tourenzahl an. Entfernen Sie altes Komposit, falls
vorhanden.

b. Keramikreparatur bei freiliegenden Metalloberflédchen
- Isolieren Sie den Bereich mit OpalDam™
Abdeckungskunststoff und verwenden Sie einen
Diamantschleifer oder Mikroabrasion, um die
Metalloberfldche anzuschleifen.

¢. Keramikreparatur mit Zahnflachen — Schleifen Sie die
Keramikoberfldche leicht mit einem Diamantschleifer bei
hoher Tourenzahl an. Entfernen Sie altes Komposit, falls
vorhanden. SIE MUSSEN FRE|LIEGENDEN SCHMELZ
VOR PORCELAIN ETCH SCHUTZEN, UM VERLETZUNG
ZU VERMEIDEN. Atzen und Silanisieren

WARNUNG:

1. Flussdure gibt Dampfe ab, die die Attmwege irritieren
und diese chronisch schddigen kénnen.

2. Entfernen Sie die Luer-Lock Kappe von Porcelain Etch.
3. Drehen Sie einen Inspiral™ Brush Tip fest auf.

4. Stellen Sie den korrekten Fluss des Atzmittels sicher,
bevor Sie es intraoral applizieren.

5. Driicken Sie langsam eine gleichmaBige Schicht auf die
péparierte Keramik und/oder das Metall und lassen Sie
diese 90 Sekunden einwirken.

WARNUNG: Bringen Sie Porcelain Etch nicht auf
freiliegende Schmelz- oder Dentinoberflachen.

6. Saugen Sie die Saure von der Oberflache, dann erst
spllen und trocknen Sie die Oberflache sorgfaltig.

7. Bringen Sie fiir 5 Sekunden Ultra-Etch™ Atzmittel

auf, um Keramiksalze und Ablagerungen, die durch die
Flussduredtzung entstanden sind, zu entfernen. Spilen
und trocknen Sie.

8. Die Keramik sollte matt aussehen. Wiederholen Sie
Schritt 7, wenn die Oberfldche nicht matt aussieht.

9. Entfernen Sie die Luer-Lock Kappe von Silane.

10. Drehen Sie einen Black Mini™ Brush Tip fest auf.

11. Stellen Sie den korrekten Fluss des Silane sicher,
bevor Sie es intraoral applizieren.

12. Applizieren Sie Silane und lassen Sie es fiir eine
Minute trocknen. Blasen Sie es nach einer Minute trocken,
falls nétig.

13. Bei Keramikreparaturen mit freiliegendem Schmelz
oder Dentin atzen Sie die Zahnoberflache mit Ultra-Etch
Atzmittel fiir 20 Sekunden. Spiilen Sie und lassen sie die
QOberfléche feucht, ohne sichtbare Tropfen.

Bonding

14. Bringen Sie eine satte Schicht Peak™ Universal Bond
mit einem Inspiral™ Brush Tip auf - fiir 10 Sekunden sanft
bewegen.

15. Verblasen/trocknen Sie fiir 10 Sekunden bei ¥4 bis 72
Luftdruck. Die Préparation sollte gldnzend erscheinen.
16. Lichthérten Sie fiir 10 Sekunden. (20 Sekunden bei
Leuchten mit einer Leistung von <600mW/cm?).
Restaurieren

17. Restaurieren Sie mit Komposit Ihrer Wahl.

18. Bei Oberflachen mit freiliegendem Metall bringen
Sie eine diinne Lage PermaFlo™ Dentin Opaquer auf

das Metall auf. Lichthérten Sie und stellen Sie die
Restaurierung mit Komposit fertig.

Warnungen und VorsichtsmaBnahmen:

1. Flussdure gibt D&mpfe ab, die die Atemwege irritieren
und diese chronisch schad|gen kdnnen,

2. Vierwenden Sie KEIN Porcelain Etch Atzmittel auf
freiliegenden Schmelz- oder Dentinoberfléchen.

3. Lesen und verstehen Sie vor der Benutzung alle
Anweisungen sorgféltig.

4. Patient, Behandler und Assistenz miissen Schutzbrillen
wéhrend des Einsatzes dieses Produktes tragen.

5. Stellen Sie den korrekten Material-Fluss sicher, bevor
Sie intraoral arbeiten. Wenn Sie Widerstand spiiren,
ersetzen Sie den Spritzenansatz und prifen Sie nochmals.
Setzen Sie nur die empfohlenen Spritzenansétze ein.

6. Stellen Sie sicher, dass kein Produkt verschluckt wird.
7. VerschlieBen Sie die Spritzen wieder mit Luer Lock
Kappen. Desinfizieren und reinigen Sie die Spritze
zwischen den einzelnen Einsatzen mit einem geeigneten
Flachendesinfektionsmittel.

8. Entsorgen Sie benutzte Spritzenansétze und leere
Spritzen sachgerecht.

9. Um das Einatmen reizender Ddmpfe von Porcelain
Etch zu vermeiden, halten Sie den Sauger nahe an den
prdparierten Bereich.

10. Kunststoffe kdnnen sensibilisieren. Vermeiden

Sie wiederholten Hautkontakt mit nicht ausgehartetem
Dentalkunststoff. Nicht bei Patienten mit einer bekannten
Sensibilitdt auf Acrylate oder andere Kunststoffe
anwenden. Falls eine allergische Reaktion, Dermatitis oder
ein Hautausschlag auftreten, kontaktieren Sie einen Arzt.
11. Wahrend der Restauration das OP-Licht abblenden,
um eine vorzeitige Polymerisation zu vermeiden.

12. Lichtaktivierte Bondings sind sensibel fiir
Umgebungslicht. Die Luer Lock-Kappen sollten nach
Benutzung wieder auf die Spritzen aufgeschraubt werden,
um ungewollte Polymerisation zu vermeiden. Falls der
Spritzenansatz fir [angere Zeit dem Umgebungslicht
ausgesetzt ist, decken Sie ihn mit Gaze ab.

13. Stellen Sie eine adédquate Isolierung sicher.

14. Dentalkunststoffe sollten flir Langzeitlagerung gekdihit
aufbewahrt werden, um die Haltbarkeit sicherzustellen.
15. Um Kreuzkontamination zu vermeiden, nicht
wiederverwenden. Spritzenansatze sind nur fiir einmaligen
Gebrauch bestimmt.

16. Um die Bondkraft zu optimieren, benutzen Sie dlfreie,
trockene Luft.

HINWEIS: Sicherheitsdatenblétter und zusétzliche
Informationen (iber den Einsatz unserer Produkte finden
Sie auf www.ultradent.com.

Ultradent Porcelain Repair Kit
REF/UP 1108

Inhalt:

1-1,2 ml vorgefillte Spritze OpalDam Harzbarriere
1-1,2 ml vorgefillte Spritze Ultra-Etch Atzmittel
1-1,2 ml vorgefillte Spritze Porcelain Etch
1-1,2 ml vorgefilllte Spritze Silane
1-1,2 ml vorgefiillte Spritze Peak Universal Bond
1-1,2 ml vorgefiillte Spritze PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Black Mini Brush Tips
20 - Micro 20 gauge Tips
20 - Blue Micro tips
20 - Inspiral Brush Tips
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NOTE : Voyez les notices individuelles des produits pour
les descriptions détaillées, les indications, les instructions
et les avertissements.

Indications recommandées : Réparation de la porcelaine
fusionnée a des couronnes métalliques, des bridges, des
incrustations et des onlays.

Mode d'emploi :

Préparation de la surface :

1. Isolez les tissus adjacents et les restaurations avec une
digue en caoutchouc bien étanche et une barrigre.
a.Surfaces en porcelaine- Poncez Iégerement la surface

de la porcelaine avec une fraise diamant & haute vitesse.
Enlevez tout composite présent.

b.Réparation de la porcelaine avec des surfaces
métalliques exposées — Isolez la région avec la barriere

en résine OpalDam™ et utilisez une fraise diamant ou de la
micro-abrasion pour poncer la surface métallique.
c.Réparation de la porcelaine avec des surfaces dentaires
- Poncez Iégerement la surface de la porcelaine avec une
fraise diamant a haute vitesse. Enlevez tout composite
présent. VOUS DEVEZ PROTEGER LEMAIL EXPOSE

DU DECAPANT A PORCELAINE POUR EVITER DES
BLESSURES.

Décaper et silaniser

AVERTISSEMENT :

1. Lacide fluorhydrique émet des vapeurs qui irritent les
passages respiratoires et qui peuvent les endommager
chroniquement.

2. Enlevez le capuchon Luer lock du décapant a porcelaine.
3. Fixez fermement 'embout pinceau Inspiral™.

4. Vérifiez I'écoulement du décapant avant I'application
intraorale.

5. Exprimez lentement une couche uniforme sur la
porcelaine préparée et/ou le métal pendant 90 secondes.
AVERTISSEMENT : N'utilisez pas le décapant a porcelaine
pour décaper I'6mail exposé ou les surfaces de la dentine.
6. Aspirez I'acide de la surface puis rincez et séchez
soigneusement la surface.

7. Appliquez I'Ultra-Etch™ graveur pendant 5 secondes pour
enlever les sels de porcelaine et les débris formés par le
décapage au HF. Rincez et séchez.

8. La porcelaine aura un aspect givré. Répétez I'étape 7 si
la zone n'a pas cet aspect givré.

9. Enlevez le capuchon luer lock du Silane.

10. Fixez fermement 'embout pinceau Black Mini™.

11. Vérifiez I'écoulement du Silane avant I'application
intraorale.

12. Appliquez le Silane et laissez-le s'évaporer pendant une
minute. Aprés une minute, séchez a I'air si nécessaire.

13. Pour la réparation de la porcelaine avec un émail ou
une dentine exposée, décapez la surface de la dent avec de
I'acide phosphorique a Ultra-Etch graveur 20 sec. Rincez et
laissez humide sans flague visible.

Liaison

14. Appliquez une couche épaisse d'adhésif universel
Peak™ avec I'embout pinceau Inspiral™ en agitant
doucement pendant 10 secondes.

15. Séchez pendant 10 secondes en utilisant ¥4 a %2 de
pression d'air. La préparation devrait avoir un aspect
brillant.

16. Polymérisez pendant 10 sec. (20 sec. pour les lampes
ayant une puissance <600mW/cm?).

Restaurer

17. Restaurez avec le composite de votre choix.

18. Pour les surfaces ayant du métal expose, appliquez une
fine couche d'opaqueur a dentine PermaFlo™ sur le métal.
Polymérisez et terminez la restauration

avec le composite.

Avertissements & précautions :

1. Lacide fluorhydrique émet des vapeurs qui irritent les
passages respiratoires et qui peuvent les endommager
chroniquement.

2. N'utilisez PAS le décapant a porcelaine graveur pour
décaper I'émail exposé ou les surfaces de la dentine.

3. Lisez attentivement et comprenez toutes les instructions
avant d'utiliser les produits.

4. Le patient, le clinicien et son assistant doivent porter
des lunettes de protection lors de I'utilisation de ce produit.
5. Vérifiez I'6coulement avant I'application en bouche.

En cas de résistance, remplacez I'embout et re-vérifiez.
Nutilisez que les embouts recommandés.

6. Ne permettez pas que le décapant a porcelaine soit
ingéré.

7. Rebouchez les seringues avec le capuchon Luer lock.
Désinfectez et essuyez la seringue avec un désinfectant
intermédiaire entre chaque utilisation.

8. Jetez les embouts usages et les seringues vides.

9. Pour éviter 'inhalation des vapeurs irritantes du
décapant a porcelaine, tenez I'aspirateur prés de la zone en
train d'étre préparée.

10. Les résines peuvent sensibiliser. Evitez un contact
répété de la peau avec les résines dentaires non
polymérisées. N'utilisez pas ce produit sur des patients
ayant une sensibilité connue aux résines acryliques et
autres. En cas de réaction allergique, dermite ou du
développement d'un érytheme consultez un médecin.

11. Redirigez la lampe opératoire pendant les procédures
de restauration pour éviter une polymérisation prématurée.
12. Les agents de liaison activés a la lumiére sont
sensibles a Ia lumiére ambiante. Les capuchons Luer

lock pour seringue devraient étre remis en place aprés
utilisation pour éviter une polymérisation indésirée.
Couvrez I'embout de la seringue avec de la gaze si elle doit
rester exposée a la lumigre ambiante pendant longtemps.
13. Etablissez une isolation adéquate.

14. Les résines devraient tre réfrigérées pour maintenir
leur durée de conservation lors d'un stockage a long terme.
15. Ne pas réutiliser pour éviter la contamination croisée.
Les embouts sont faits pour une utilisation unique.

16. Pour optimiser la résistance d'adhésion, utilisez de I'air
exempt d'huile et d’humidité.

NOTE : Pour la FDS et des informations supplémentaires
sur ['utilisation de nos produits, veuillez visiter www.
ultradent.com

Porcelain Repair Kit

Trousse de réparation de la porcelaine
REF/UP 1 08

Conten
1 seringue pré-remplie 1,2 mL dOpaIDam barriere en
résine
1 seringue pré-remplie 1,2 mL Ultra-Etch Graveur
1 seringue pré-remplie 1,2 mL de décapant a porcelaine
1 seringue pré-remplie 1,2 mL de silane
1 seringue pré-remplie 1,2 mL d'agent de liaison Peak
Universal Bond
1 seringue pré-remplie 1,2 mL d’opaqueur de dentine
Permaflo
20 embouts pinceaux noirs Mini™
20 embouts micro jauge 20
20 Blue Micro tips
20 embouts pinceaux Inspiral

NL

Porcelain Repair Kit

OPM.: zie de afzonderlijke productbijsluiters voor
gedetailleerde beschrijvingen, indicaties, instructies

en waarschuwingen.

Aanbevolen indicaties: Reparatie van porselein dat op
metalen kronen, bruggen, inlays en onlays is gesmolten.
Gebruiksaanwijzing:

Preparatie van het oppervlak

1. Isoleer de aangrenzende weefsels en restauraties met
een goed afdichtende cofferdam.

a. Porseleinen oppervlakken - Slijp het porseleinen
oppervlak voorzichtig af met een diamantfrees met hoog
toerental. Verwijder eventueel aanwezig composiet.

b. Porseleinreparatie met blootliggende metalen
oppervlakken - Isoleer de plaats met OpalDam™
harsbarriere en slijp het metalen opperviak met een
diamantfrees of microabrasie.

a. Porseleinreparatie met tandoppervlakken - Slijp het
porseleinen oppervlak voorzichtig af met een diamantfrees
met hoog toerental. Verwijder eventueel aanwezig
composiet. OM LETSEL TE VOORKOMEN, MOET U
BLOOTLIGGEND GLAZUUR BESCHERMEN TEGEN DE
PORSELEINETS.

Etsen en silaniseren

WAARSCHUWING:

1. Fluorwaterstofzuur geeft een damp af die de
ademhalingswegen irriteert en in chronische gevallen kan
beschadigen.

2. Verwijder de Luer Lock-dop van de Porcelain Etch.

3. Maak de Inspiral™ Brush-tip stevig vast.

4. Controleer de stroming van het etsmiddel voordat u het
intraoraal gebruikt.

5. Breng een gelijke laag aan op het geprepareerde
porselein en/of metaal gedurende 90 seconden.
WAARSCHUWING: Gebruik Porcelain Etch niet om
blootliggend glazuur of dentineoppervlakken te etsen.

6. Zuig het zuur van het oppervlak en spoel en droog het
oppervlak daarna grondig.

7. Breng Ultra-Etch™ etsmiddel gedurende 5 seconden
aan om het porseleinzout en -vuil te verwijderen

dat is ontstaan door de behandeling met het
fluorwaterstofzuuretsmiddel. Spoel en droog.

8. Geprepareerd porselein ziet er ‘bevroren’ uit. Herhaal
stap 7 als de plaats er niet ‘bevroren’ uitziet.

9. Verwijder de Luer Lock-dop van de Silane-spuit.

10. Maak de Black Mini™ Brush-tip stevig vast.

11. Controleer de stroming van Silane voordat u het
intraoraal gebruikt.

12. Breng Silane aan en laat het é6n minuut verdampen.
Droog het, indien nodig, na één minuut met lucht.

13. Bij porseleinreparaties met blootliggend glazuur of
dentine moet u het tandoppervlak gedurende 20 seconden
etsen met Ultra-Etch etsmiddel. Spoel het af en laat het
vochtig zonder zichtbare plassen.

Bonding

14. Breng een druppelvormige laag Peak™ Universal Bond
met de Inspiral™ Brush-tip aan en roer dit voorzichtig
gedurende 10 seconden.

15. Droog/verdun het gedurende 10 seconden met Y tot
Y2 luchtdruk. De preparatie moet er glanzend uitzien.

16. Hard het gedurende 10 seconden uit (20 seconden
vog; uithardingslampen met een vermogen < 600 mW/
cm?).

Restaureren

17. Restaureer met het door u gekozen composiet.

18. Breng bij opperv\akken met blootliggend metaal een
dunne laag PermaFlo™ Dentin Opaquer aan op het metaal.
Hard het uit en voltooi de restauratie met composiet.
Waarschuwingen & voorzorgsmaatregelen:

1. Fluorwaterstofzuur geeft een damp af die de
ademhalingswegen irriteert en in chronische gevallen kan
beschadigen.

2. Gebruik Porcelain Etch etsmiddel NIET om blootliggend
glazuur of dentineoppervlakken te etsen.

3. Lees en begrijp alle instructies zorgvuldig voordat u het
product gebruikt.

4. Patiént, arts en assistent moeten een veiligheidsbril
dragen tijdens het gebruik van dit product.

5. Controleer de stroming voordat u het intraoraal
gebruikt. Als u weerstand voelt, vervangt u de tip en
controleert u opnieuw. Gebruik uitsluitend aanbevolen
tips.

6. Voorkom dat het product wordt ingeslikt.

7. Bevestig de Luer Lock-dop na gebruik weer op

de spuiten. Desinfecteer en veeg de spuit af met een
middelmatig desinfectiemiddel voordat u deze weer
gebruikt.

8. Gooi gebruikte tips en lege spuiten op de juiste manier
Weg.

9. Om inademing van irriterende dampen van Porcelain
Etch te voorkomen, moet de afzuigtip dicht bij de
preparatieplaats worden gehouden.

10. Harsen kunnen tot overgevoeligheid leiden. Voorkom
herhaaldelijk contact tussen de niet-uitgeharde dentale
hars en de huid. Niet gebruiken bij patiénten van wie
bekend is dat zij gevoelig zijn voor acrylaten of andere
harsen. Raadpleeg een arts bij een allergische reactie,
dermatitis of huiduitslag.

11. Richt de operatielamp op een andere plaats tijdens
restauratieprocedures om een vroegtijdige polymerisatie
te voorkomen.

12. Met licht geactiveerde bondingmiddelen zijn gevoelig
voor omgevingslicht. Luer Lock-spuitdoppen moeten

na gebruik weer worden aangebracht om ongewenste
polymerisatie te voorkomen. Dek de spuitpunt af met

een gaasje als deze langere tijd wordt blootgesteld aan
omgevingslicht.

13. Zorg voor een goede isolatie.

14. Harsen moeten in de koelkast worden bewaard om de
houdbaarheid te garanderen.

15. Niet opnieuw gebruiken om kruisbesmetting te
voorkomen. Tips zijn uitsluitend bestemd voor eenmalig
gebruik.

16. Gebruik olievrije, vochtvrije lucht om de hechtsterkte
te optimaliseren.

NB: Voor het veiligheidsinformatieblad (SDS) en
aanvullende informatie over het gebruik van onze
producten ga naar www.ultradent.com

Ultradent porseleinreparatieset
REF/UP 1108

Inhoud:

1-1,2 ml met OpalDam voorgevulde spuit harsbarrigre
1-1,2 ml met Ultra-Etch etsmiddel voorgevulde spuit
1-1,2 ml met Porcelain Etch voorgevulde spuit
1-1,2 ml met Silane voorgevulde spuit
1-1,2 ml met Peak Universal Bond voorgevulde spuit
1-1,2 ml met PermaFlo Dentin Opaquer voorgevulde spuit
20 - Black Mini Brush tips
20 - Micro 20 gauge tips
20 - Blue Micro tips
20 - Inspiral Brush tips
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NOTA: consultare i singoli foglietti illustrativi di ciascun

prodotto relativi a descrizioni, indicazioni, istruzioni e

avvertenze dettagliate.

Indicazioni consigliate: riparazione corone, ponti, inlay e

onlay in metalloceramica.

Istruzioni d'uso:

Preparazione della superficie

1. Isolare i tessuti e i restauri adiacenti mediante una

d:ga q(ijgomma ben sigillata e la barriera per neutralizzare

gli acidi.

a. Superfici della ceramica — Abradere lievemente la

superficie della ceramica con una fresa diamantata ad alta

velocita. Rimuovere eventuali compositi, se presenti.

b. Riparazione della ceramica con esposizione della

superficie metallica - Isolare I'area con la diga chimica

OpalDam™ e per abradere la superficie metallica usare

una fresa diamantata o un apparecchio per

la microabrasione.

c. Riparazione della ceramica con superfici dentarie

esposte — Abradere lievemente la superficie della

ceramica con una fresa diamantata ad alta velocita.

Rimuovere eventuali compositi, se presenti. E

ASSOLUTAMENTE NECESSARIO PROTEGGERE LO

SMALTO ESPOSTO DAL MORDENZANTE PORCELAIN

ETCH PER EVITARE DANNI.

Mordenzare e silanizzare

AVVERTENZA:

1. Lacido idrofluoridrico sprigiona un vapore che

irrita le vie respiratorie e, se inalato cronicamente, puod

danneggiarle.

2. Rimuovere il cappuccio Luer Lock dalla siringa di

Porcelain Etch.

3. Inserire saldamente il puntale Inspiral™ Brush.

4. Verificare il flusso del mordenzante prima di applicarlo

intraoralmente.

5. Distribuire lentamente uno strato omogeneo sulla

ceramica e/o metallo preparati per 90 secondi.

AVVERTENZA: non usare Porcelain Etch per mordenzare

le superfici di smalto o dentina esposte.

6. Aspirare I'acido dalla superficie, quindi sciacquare

abbondantemente e asciugare la superficie.

7. Applicare Ultra-Etch™ Incanto per 5 secondi per

rimuovere i sali di ceramica e i detriti formati dalla

mordenzatura con acido idrofluoridrico. Sciacquare e

asciugare.

8. La ceramica avra un aspetto smerigliato. Ripetere il

passaggio 7 se I'area non presentasse questo aspetto.

g._lRimuovere il cappuccio Luer Lock dalla siringa di
ilane.

10. Inserire saldamente il puntale Black Mini™ Brush.

11. Verificare il flusso di Silane prima di applicarlo

intraoralmente.

12. Applicare Silane e lasciarlo evaporare per un minuto.

Dopo un minuto asciugare con aria se necessario.

13. Per riparazioni della ceramica con esposizione di

smalto o dentina, mordenzare la superficie dentale con

Ultra-Etch Incanto per 20 secondi. Sciacquare e lasciare

umido senza accumuli d'acqua visibili.

Adesione

14. Applicare uno strato consistente di Peak™ Universal

Bond con il puntale Inspiral™ Brush puntale e frizionare

delicatamente per 10 secondi.

15. Asciugare/distribuire per 10 secondi usando la

siringa ad aria a un quarto 0 a meta pressione. La

preparazione deve apparire brillante.

16. Fotopolimerizzare per 10 secondi (20 secondi con

lampade a intensita luminosa <600mW/cm?).

Esequire il restauro

17. Ricostruire con il composito preferito.

18. Per superfici con metallo esposto, applicare uno

strato sottile di PermaFlo™ Dentin Opaquer sul metallo.

Fotopolimerizzare e completare il restauro con

il composito.

Avvertenze e precauzioni:

1. I'Lacido idrofluoridrico sprigiona un vapore che

irrita le vie respiratorie e, se inalato cronicamente, puod

danneggiarle.

2. NON USARE Porcelain Etch Incanto per mordenzare le

superfici di smalto o dentina esposte.

3. Leggere attentamente e capire le istruzioni prima

dell'uso.

4. Pazienti, medici e assistenti devono indossare occhiali

protettivi durante I'uso di questo prodotto.

5. Verificare il flusso prima di applicare il materiale

intraoralmente. Se si riscontra resistenza, sostituire il

puntale e riprovare. Usare solo puntali consigliati.

6. Evitare che il prodotto venga ingerito.

7. Richiudere le siringhe con il cappuccio Luer Lock.

Disinfettare e pulire Ia siringa con un disinfettante di

livello intermedio tra un utilizzo e I'altro.

8. Smaltire i puntali utilizzati e svuotare le siringhe

correttamente.

9. Per evitare di inalare i vapori irritanti di Porcelain Etch,

tenere I'aspiratore vicino all'area in preparazione.

10. Le resine possono causare sensibilizzazione. Evitare

contatti cutanei ripetuti delle resine ad uso dentale non

polimerizzate. Non usare su pazienti con sensibilita

accertata agli acrilati o ad altre resine. Se insorgono

reazioni allergiche, dermatiti o eruzioni cutanee consultare

immediatamente un medico.

11. Per evitare la polimerizzazione precoce del materiale

durante le procedure restaurative, spostare la lampada

operativa.

12. Gli adesivi fotopolimerizzabili sono sensibili alla

luce ambientale. Richiudere la siringa con il cappuccio

Luer Lock dopo I'uso per prevenire la polimerizzazione

indesiderata del materiale. Coprire il puntale della siringa

con una garza se rimane esposto alla luce ambientale per

lunghi periodi.

13. Eseguire un isolamento corretto.

14. Le resine devono essere conservate in frigorifero, per

non compromettere la stabilita del materiale.

15. Non riutilizzare per evitare contaminazioni crociate. |

puntali sono monouso.

16. Per ottimizzare il legame adesivo usare aria priva di

umidita/olio.

NOTA: per la scheda di sicurezza e ulteriori informazioni

sull'utilizzo dei nostri prodotti, visitare il sito www.

ultradent.com

Porcelain Repair Kit

Kit riparazione ceramica Ultradent
REF/UP 1108
Contenuti:
1-Siringa di OpalDam da 1,2 ml Barriera in resina
1-Siringa Ultra-Etch Incanto da 1,2 ml
1-Siringa di Porcelain Etch da 1,2 ml
1-Siringa di Silane da 1,2 ml
1-Siringa di Peak Universal Bond da 1,2 ml
1-Siringa di PermaFlo Dentin Opaquer da 1,2 ml
20-puntali Black Mini Brush
20-puntali calibrati Micro 20
20-Blue Micro tips
20-puntali Inspiral Brush
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NOTA: Vea las descripciones, indicaciones, instrucciones
y advertencias detalladas en los insertos de los
productos individuales.

Indicaciones recomendadas: Reparacion de coronas
ceramo-metalicas, puentes, inlays y onlays.
Instrucciones de uso:

Preparacion de la superficie

1. Aisle los tejidos y restauraciones adyacentes con
goma dique bien sellada y con la barrera neutralizadora
de &cidos.

a. Superficies de porcelana — asperice ligeramente con
una fresa de diamante de alta velocidad. Retire todo el
composite, si lo hubiere.

b. Reparaci6n de porcelana con superficies metélicas
expuestas — Aisle la zona con la barrera de resina
OpalDam™y utilice una fresa de diamante o
microabrasion para asperizar la superficie metélica.

¢. Reparacion de porcelana con superficie dental —
Asperice levemente la superficie de la porcelana con
una fresa de diamante de alta velocidad. Retire todo

el composite, si lo hubiere. PARA EVITAR LESIONES,
UD. DEBE PROTEGER EL ESMALTE EXPUESTO DEL
GRABADOR DE PORCELANA.

Grabe y Silanice

ADVERTENCIA:

1. El &cido fluorhidrico libera un vapor que irrita las vias
respiratorias y puede dafiarlas si esto ocurre en base
crénica.

2. Retire la tapa Luer Lock de Porcelain Etch.

3. Enrosque firmemente una punta Inspiral™ Brush.

4. Verifique el flujo del grabador antes de aplicarlo
intraoralmente.

5. Dispense suavemente una capa homogénea sobre

la porcelana y/o metal preparados y déjela por 90
segundos.

ADVERTENCIA: No utilice Porcelain Etch para grabar
superficies expuestas de esmalte o dentina.

6. Aspire el 4cido de la superficie, luego enjuague a
fondo y seque la superficie.

7. Aplique Ultra-Etch™ grabador por 5 segundos para
remover las sales de la porcelana y los residuos
formados por el grabador fluorhidrico. Enjuague y seque.
8. La porcelana debe tener una apariencia blancuzca,
como congelada. Repita el paso 7 si la zona no tiene
dicho aspecto.

9. Retire la tapa Luer Lock de Silane.

10. Enrosque firmemente una punta Black Mini™ Brush.
11. Verifique el flujo de Silane antes de aplicarlo
intraoralmente.

12. Aplique Silane y permita que se evapore durante un
minuto. Después de un minuto, seque Si es necesario.
13. Para reparacion de porcelana con esmalte o dentina
expuestos, grabe la superficie del diente con dcido Ultra-
Etch grabador durante 20 seg. Enjuague y deje himedo
sin que queden zonas con agua visiblemente empozada.
Adhesion

14. Coloque una capa abundante de Peak™ Universal
Bond con Inspiral™ Brush punta— movilicelo suavemente
durante 10 seg.

15. Seque/adelgace por 10 segundos utilizando de 4 a
Y5 presion de aire. La preparacion deberia verse brillante.
16. Polimerice durante 10 segundos. (20 seg. en
|émparas con salida <600mW/cm?).

Restaure

17. Restaure con el composite de su eleccion.

18. Para superficies con metal expuesto, aplique una
capa fina de PermaFlo™ Dentin Opaquer sobre el

metal. Fotopolimerice y complete 1a restauracion con
composite.

Advertencias y Precauciones:

1. El &cido fluorhidrico libera un vapor que irrita las vias
respiratorias y si esto ocurre en base cronica, puede
danarlas.

2. NO USE Porcelain Etch grabador para grabar
superficies expuestas de esmalte o dentina.

3. Lea cuidadosamente y comprenda todas las
instrucciones antes de utilizar.

4. El paciente, el clinico y su asistente deben utilizar
gafas de proteccion cuando utilicen este producto.

5. Verifique el flujo antes del uso intraoral. De notar
resistencia, reemplace la punta y controle nuevamente.
Utilice s6lo las puntas recomendadas.

6. No permita que ningan producto sea ingerido.

7. Vuelva a tapar las jeringas con 1a tapa Luer Lock.
Entre usos, desinfecte y limpie las jeringas con un
desinfectante de nivel intermedio.

8. Descarte apropiadamente las puntas usadas y las
jeringas vacfas.

9. Para evitar la inhalacion de los vapores irritantes de
Porcelain Etch, mantenga la aspiracion bien proxima a la
z0na que esté siendo tratada.

10. Las resinas pueden sensibilizar. Evite el contacto
repetido de las resinas dentales sin polimerizar con la
piel. No utilice en pacientes con sensibilidad conocida a
acrilatos u otras resinas. Si surge una reaccion alérgica,
dermatitis o sarpullido, consulte al médico.

11. Cambie la direccion de la luz operatoria durante

los procedimientos restauradores para evitar una
polimerizacién prematura.

12. Los agentes adhesivos activados por Iuz son
sensibles a la luz ambiental. Las tapas Luer Lock de las
jeringas deberian volver a colocarse después del uso
para evitar una polimerizacién no deseada. Cubra la
punta de la jeringa con una gasa si se deja expuesta a la
luz ambiente por periodos prolongados.

13. Establezca una aislacién adecuada.

14. Para mantener la vida dtil de las resinas durante
almacenaje prolongado, éstas deben ser refrigeradas.
15. Las puntas son para un solo uso. No las reutilice
para evitar la contaminacién cruzada.

16. Para optimizar las fuerzas de adhesion, utilice aire
libre de aceite y humedad.

NOTA: Para ver la FDS ¢ informaci6n adicional sobre el
uso de nuestros productos, por favor visite
www.ultradent.com

Porcelain Repair Kit

Ultradent Porcelain Repair Kit
REF/UP 1108
Contenido:
1- jeringa con 1.2ml de OpalDam barrera de resina
1- jeringa con 1.2ml de Ultra-Etch grabador
1- jeringa con 1.2ml de Porcelain Etch
1- jeringa con 1.2ml de Silane
1- jeringa con 1.2ml de Peak Universal Bond
1- jeringa con 1.2ml de PermaFlo Dentin Opaquer
20 — puntas Black Mini Brush
20 — puntas Micro 20 gauge (cal. 20)
20 — Blue Micro tips
20 — puntas Inspiral Brush
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NOTA: Consultar os folhetos de produto individuais para
obter descrigdes detalhadas, indicacdes e instrucdes e
avisos.

Indicagdes recomendadas: Reparacdo de coroas de
porcelana fundidas ao metal, pontes, inlays e onlays
Instrugdes de utilizagdo:

Preparagdo da superficie

1. Isolar os tecidos e restaurag@es adjacentes com um
dique de borracha bem selado e barreira/neutralizador.

a. Superficies da porcelana - realizar uma ligeira abraséo
da superficie da porcelana com uma broca de diamante
de alta velocidade. Retirar qualquer resina composta, se
existente.

b. Reparagdo da porcelana com superficies metdlicas
expostas — isolar a drea com barreira de resina OpalDam™
e utilizar uma broca de diamante ou microabrasdo para
realizar a abrasdo da superficie metalica.

c. Reparacdo da porcelana com superficies de dente -
realizar uma ligeira abrasdo da superficie da porcelana
com uma broca de diamante de alta velocidade. Retirar
qualquer resina composta, se existente. DEVE PROTEGER
0 ESMALTE EXPOSTO CONTRA O CONDICIONADOR DE
PORCELANA PARA EVITAR FERIMENTOS.
Condicionamento e silanizagdo

ADVERTENCIA:

1. Acido hidrofludrico produz um vapor que irrita as vias
respiratorias, podendo danifica-las se expostas numa
base continuada.

2. Retirar a tampa Luer Lock do Porcelain Etch.

3. Aplicar firmemente a ponta Inspiral™ Brush.

4. Verificar o fluxo do condicionador antes da aplicagao
intra-oral.

5. Espremer lentamente uma camada homogénea na
porcelang preparada e/ou no metal durante 90 segundos.
ADVERTENCIA: ndo utilizar Porcelain Etch para
condicionar superficies de esmalte ou dentina exposta.

6. Aspirar 0 &cido da superficie, em seguida enxaguar e
secar a superficie.

7. Aplicar Ultra-Etch™ Etchant durante 5 segundos para
remover 0s sais da porcelana e os residuos formados
pelo condicionamento com condicionador de acido
hidrofludrico. Enxaguar e secar.

8. A porcelana terd um aspecto fosco. Repetir o passo 7
se a drea ndo apresentar um aspecto fosco.

9. Retirar a tampa Luer Lock do Silane.

10. Aplicar firmemente a ponta Black Mini™ Brush.
11.|Verificar o fluxo do silano antes da aplicacdo intra-
oral.

12. Aplicar o Silane e deixar evaporar durante um minuto.
Apds um minuto, secar com ar se Necessario.

13. Para a reparagao da porcelana com esmalte ou dentina
exposta, condicionar a superficie do dente com Ultra-Etch
Etchant durante 20 segundos. Enxaguar e deixar himido
sem acumulagdes visiveis.

Adesao

14. Aplicar uma camada abundante de Peak™ Universal
Bond com Inspiral™ Brush ponta — agitar ligeiramente
durante 10 segundos.

15. Secar/alisar 10 segundos utilizando pressdo de ar ¥ a
Ya. A preparacdo deve ter um aspecto brilhante.

16. Fotopolimerizar durante 10 segundos (20 segundos
para luzes com uma poténcia <600mW/cm?).
Restauragdo

17. Restaurar com uma resina composta a escolha.

18. Para superficies com metal exposto, aplicar uma
camada fina de PermaFlo™ Dentin Opaquer sobre o metal.
Fotopolimerizar e concluir a restauragdo com

resina composta.

Adverténcias e precaugoes:

1. 0 4cido hidrofluérico produz um vapor que irrita as
vias respiratorias, podendo danifica-las se expostas numa
base continuada.

2. NAO utilizar Porcelain Etch Etchant para condicionar
superficies de esmalte ou dentina exposta.

3. Ler atentamente e compreender todas as instrugfes
antes da utilizagdo.

4. 0 paciente, 0 médico e o assistente devem usar 6culos
de protecgdo durante a utilizagdo deste produto.

5. Verificar o fluxo antes da aplicagdo intra-oral. Em caso
de resisténcia, substituir a ponta e verificar novamente.
Utilizar apenas as pontas recomendadas.

6. Ndo permitir a ingestdo de produto.

7. Colocar novamente a tampa Luer Lock nas seringas.
Entre utilizagdes desinfectar e limpar a seringa com um
desinfectante de nivel intermédio.

8. Descartar as pontas usadas e as seringas vazias de
forma adequada.

9. Para evitar a inalagdo de vapores irritantes do Porcelain
Etch, manter a aspiragdo préxima da drea a ser preparada.
10. As resinas podem ser irritantes. Evitar o contacto
repetido de resina dentéria ndo polimerizada com a pele.
Nao utilizar em pacientes com sensibilidade conhecida a
acrilatos ou outras resinas. Em caso de reacgdo alérgica,
dermatite ou se surgir erupgdo cutanea, consultar um
médico.

11. Redireccionar a luz operatéria durante os
procedimentos de restauracdo para evitar a polimerizagao
prematura.

12. Os agentes adesivos fotoactivados sdo sensiveis

a luz ambiente. As tampas Luer Lock das seringas

devem ser recolocadas a seguir a utilizagdo para evitar

a polimerizagdo indesejada. Cobrir a ponta da seringa
com gaze se ficar exposta a luz ambiente durante longos
perfodos.

13. Criar um isolamento adequado.

14. As resinas devem ser refrigeradas para o
armazenamento de longa duracdo de modo a manterem o
prazo de validade.

15. Nao reutilizar para evitar a contaminacdo cruzada. As
pontas sdo de utilizagdo Unica.

16. Para optimizar a forca de adesdo utilizar ar isento de
0leo e sem humidade.

OBSERVACAOQ: Para obter SDS e informagdes adicionais
sobre a utilizagdo de nossos produtos, visite o site
www.ultradent.com.

Porcelain Repair Kit

Kit de reparacdo de porcelana Ultradent
REF/UP 1108

Conteudo:
1-1,2mL seringa pré-cheia OpalDam barreira de resina
1-1,2mL seringa pré-cheia Ultra-Etch Etchant
1-1,2mL seringa pré-cheia Porcelain Etch
1-1,2mL seringa pré-cheia Silane
1,2mL seringa pré-cheia Peak Universal Bond
ZmL seringa pré-cheia PermaFlo Dentin Opaquer
20 — pontas Black Mini Brush
20 — pontas Micro calibre 20
20 — Blue Micro tips
20 — pontas Inspiral Brush

1-
1-1
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Porcelain Repair Kit

0BS: Se individuella produktblad for detaljerade
beskrivningar, indikationer, instruktioner
och varningar.
Rekommenderade indikationer: For reparation av
porslin smalt till metall kronor, bryggor, inldgg och
onlays.
Bruksanvisning:
Forberedelse av ytan:
1. Isolera intilliggande vévnader och restorationer med
valforseglad kofferdam.
a. Porslinsytor — skrubba porslinsytan ldtt med en
diamantborr med hdg hastighet. Avldgsna all komposit
som finns kvar.
b. Parslinsreparation med utsatta metallytor — isolera
omradet med OpalDam"-hartsbarridr och anvand
diamantborr eller mikroabration fér att skrubba
metallytan.
¢. Porslinsreparation med tandytor — skrubba
porslinsytan ndgot med en diamantborr med
g hastighet. Avidgsna all komposit som finns
kvar. DU MASTE SKYDDA UTSATT EMALJ FRAN
PORSLINSETSET FOR ATT UNDVIKA SKADA.
Etsa och tillfor silan

ARNING:

1. Fluorvatesyra avger dnga som kan irritera

Itf(ﬂ\(/jéigarna och kan vid kronisk exponering orsaka

skada.

2. Avldgsna Luer-Lock-locket fran Porcelain Etch.

3. Fést sakert Inspiral™ Brush-spetsen.

4. Kontrollera etsflédet fore intraoral applicering.

5. Tryck langsamt ut en jamn hinna pa det forberedda

porslinet och/eller metallen i 90 sekunder.

VARNING: Anvdnd inte Porcelain Etch for att etsa utsatt

emalj eller utsatta tandytor.

6. Sug syra frén ytan, skolj och torka sedan ytan

noggrant.

7. Applicera Ultra-Etch Etsmedel i 5 sekunder for att

avldgsna porslinssalter och skrdp som bildats genom

etsning med fluorvete ets. Skdlj och torka.

8. Porslinet kommer att ha ett glaserat utseende.

Upprepa steg 7 om omrédet inte ser glaserat ut.

9. Avlagsna Luer-Lock-locket frén silanet.

10. Fést sakert Black Mini™ Brush-spetsen.

11. Kontrollera silanflddet fore intraoral applicering.

12. Applicera silan och I3t avdunsta i en minut.

Lufttorka om det behdvs efter en minut.

13. Etsa tandytan med Ultra-Etch Etsmedel i 20

sekunder for porslinsreparation med exponerad emalj

eH?r dentin. Skolj och lamna fuktig utan nagra synliga
Olar.

Bondmg

14. Applicera en tjockare hinna av Peak™ Universal

Bond med Inspiral™ Brush-spetsen — ror frsiktigt om

i 10 sekunder.

15. Torka/tunna ut i 10 sekunder genom att anvanda %

till V2 lufttryck. Preparatet ska se glansigt ut.

16. Ljushdrda i 10 sekunder (i 20 sekunder for ljus

med en energiutveckling < 600 mW/cm?).

Restaurera

17. Restaurera med den valda kompositen.

18. For ytor med utsatt metall, applicera en tunn hinna

av PermaFlo™ Dentin Opaquer pa metallen. Ljusharda

och fullborda restorationen med kompositen.

Varningar och forsiktighetsétgérder:

1. Fluorvatesyra avger dnga som kan irritera

Itf(ﬂ\(/jéigarna och kan vid kronisk exponering orsaka

skada.

2. ANVAND INTE Porcelain Etch Etsmedel for att etsa

utsatt emalj eller utsatta tandytor.

3. Lds noga igenom och forsta alla instruktioner fére

anvandning.

4. Patient, ldkare och assistent maste anvinda

skyddsglasdgon da denna produkt anvands.

5. Kontrollera flédet fore intraoral applicering. Om

det finns motstdnd ska spetsen bytas ut och flodet

kontrolleras pa nytt. Anvand endast rekommenderade

spetsar.

6. Se till att inget av produkten svljs.

7. Légg lock tillbaka pd sprutorna med ett Luer

Lock-lock. Desinficera och torka av sprutan

med ett intermediért desinficeringsmedel mellan

anvandningarna.

8. Kasta bort anvinda spetsar och tomma sprutor pd

korrekt sat.

9. Hall vakuum i omedelbar nérhet av omrédet som

prepareras for att undvika inandning av irriterande

angor frén porslinsetset.

10. Harts kan vara sensibiliserande. Undvik att huden

kommer i upprepad kontakt med ohardat dentalt harts.

Anvand inte pa patienter med kand kénslighet for

akrylater eller andra hartser. Om allergisk reaktion,

dermatit eller utslag utvecklas bér ldkare vidtalas.

11. Rikta bort operationsljuset under

restorationsprocedurerna for undvikande av tidig

polymerisering.

12. Ljusaktiverade bondingmaterial &r kénsliga

f6r omgivande ljus. For att undvika onskad

polymerisering bor locken pd Luer-Lock-sprutan séttas

tillbaka efter anvéndning. Tdck sprutan med gasvév om

den under l&ngre perioder utsétts for omgivande ljus.

13. Skapa adekvat isolering.

14. For att bevara hdllbarheten bor hartser

ldngidsforvaras i kylskap.

15. Ateranvand inte for undvikande av

korskontamination. Spetsarna &r endast for

engangsbruk.

16. For att utveckla optimal bondingstyrka ska oljefri,

fuktfri luft anvéndas.

0BS: For sékerhetsdatablad och ytterligare information

om anvandningen av vara produkter hanvisas till

www.ultradent.com

Ultradent porslinsreparationssats
/UP 1108

Innehdll:

1-1,2 ml forfylld spruta OpalDam hartsbarridr
1-1,2 ml f6rfylld spruta Ultra-Etch Etsmedel
1-1,2 ml forfylld spruta Porcelain Etch
1-1,2 ml forfylld spruta silan
1-1,2 ml f6rfylld spruta Peak Universal Bond
1-1,2 ml {6rfylld spruta PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Black Mini™ Brush-spetsar.

20 — Mikro 20 gauge-spetsar.

20 - Blue Micro tips
20 - Inspiral Brush-spetsar

Porcelain Repair Kit DA

BEMZRK: Se de individuelle produktindlegssedler
ang. detaljerede beskrivelser, indikationer, vejledninger
0g advarsler.

Anbefalede indikationer: Reparation af
metalkeramikkroner, broer, inlays og onlays
Brugsanvisning:

Overfladepraeparation

1. Isoler tilstadende veev og restaureringer med en tat
forseglet kofferdam og.

a. Porcelensoverflader - Ger porcel@nsoverfladen
let ru med et hgjhastighed diamantbor. Fjern
kompositmaterialet, hvis relevant.

b. Porcel@nsreparation med blottede metaloverflader
- Isoler omrddet med OpalDam™ resinbarriere, og
anvend diamantbor eller mikroabrasion til abradering af
metaloverfladen.

¢. Porcel@nsreparation med tandoverflader - Gar
porcelensoverfladen let ru med et hajhastighed
diamantbor. Fjern kompositmaterialet, hvis relevant.
DEN BLOTTEDE EMALJE SKAL BESKYTTES MOD
PORCELAIN ETCH FOR AT UNDGA SKADE.
/Etsning og silanebehandling

ADVARSEL:

1. Flussyre danner dampe, der irritaterer luftvejene,
som kan beskadige dem ved kronisk anvendelse.

2. Tag luerlockhetten af Porcelain Etch.

3. St en Inspiral™ penselspids godt fast.

4. Kontroller syregelens flow inden intraoral
anvendelse.

5. Tryk langsomt et jaevnt lag ud pé det preeparerede
porcelen og/eller metal, og lad det sidde i 90
sekunder.

ADVARSEL: Porcelain Etch mé ikke anvendes til
@tsning pa blottede emalje- eller dentinoverflader.

6. Syren suges fra overfladen, som skylles og tarres
grundigt.

7. Applicer Ultra-Etch™ Atsemiddel i 5 sekunder

for at fjerne porcelenssalte og debris dannet under
flussyreatsningen. Skyl og ter.

8. Porcelenet vil have et matteret udseende. Gentag
trin 7, hvis det ikke ser matteret ud.

9. Tag luerlockhaetten af Silane.

10. Szt en Black Mini™ penselspids fast

11. Kontroller Silane-flowet inden intraoral anvendelse.
12. Applicer Silane pa den gnskede overflade, og lad
den fordampe i et minut. Efter et minut kan det om
ngdvendigt lufttarres.

13. Ved porcelensreparation med blottet emalje eller
dentin &tses tandoverfladen med Ultra-Etch Atsemiddel
i 20 sek. Skylles og efterlades fugtig uden

synlig vaeskeansamling.

Bonding

14. Applicer et tykt lag Peak™ Universal Bond med
Inspiral™ penselspids — rer forsigtigt rundt i 10 sek.
15. Tor/udtynd i 10 sekunder med ¥ til ¥ lufttryk.
Praeparationen skal have et skinnende udseende.

16. Lyspolymeriser i 10 sek. (20 sek for lys med output
pd < 600mW/cm?).

Reparation

17. Veelg et kompositmateriale til reparationen.

18. Til overflader med blottet metal skal der anvendes
et tyndt lag PermaFlo™ Dentin Opaquer over metallet.
Lyspolymeriser og afslut restaureringen

med kompositmateriale.

Advarsler og forholdsregler:

1. Flussyre danner dampe, der irritaterer luftvejene,
som kan beskadige dem ved kronisk anvendelse.

2. Porcelain Etch Atsemiddel MA IKKE anvendes til
@tsning pa blottede emalje- eller dentinoverflader.

3. Laes alle vejledninger omhyggeligt og forstd dem
inden brug.

4. Bade patient, tandlage og assistent skal bare
beskyttelsesbriller, ndr dette produkt anvendes.

5. Kontroller flowet inden intraoral anvendelse. Hvis
der magdes modstand, skal spidsen udskiftes og
kontrolleres igen. Der mé& kun anvendes anbefalede
spidser.

6. Produktet ma ikke indtages.

7. St luerlock-hatterne tilbage pd sprajterne.
Desinficér og after sprajten med et mellemsteerkt
desinfektionsmiddel mellem hver brug.

8. Bortskaf de brugte spidser og tomme spraijter pa
korrekt vis.

9. Suget skal holdes teet op mod omrédet, der
preepareres, for at undgd indanding af irriterende
Porcelain Etch dampe.

10. Resinmaterialer kan vere sensibiliserende.
Undgd gentagen kontakt mellem uafbundne dentale
resinmaterialer og hud. Undgd anvendelse pd patienter
med kendt falsomhed overfor acrylater eller andre
resinmaterialer. Hvis der opstér en allergisk reaktion,
dermatitis eller eksem, skal der sages l&ge.

11. Sarg for, at lyset ved tandlegestolen ikke lyser
direkte pd fyldningsmaterialet under restaureringen for
at undga for tidlig polymerisering.

12. Lysaktiverede bondingsmidler er falsomme
overfor lys. Luerlockhatterne pa sprajterne ber sattes
pd plads efter anvendelse for at forhindre ugnsket
polymerisering. D&k sprajtespidsen med gaze, hvis
den er udsat for omgivende lys i lengere tid.

13. Sarg for tilstraekkelig isolering.

14. Vled langvarig opbevaring ber resinmaterialer
opbevares i keleskab for at bevare holdbarheden.

15. M4 ikke genanvendes for at undga
krydskontaminering. Spidser er kun til engangsbrug.
16. Der skal anvendes olie- og fugtfri luft for at opna
den hgjst mulige bondstyrke.

BEMARK: Besgg www.ultradent.com for
sikkerhedsdatablade og yderligere oplysninger om
vores produkter.

Ultradent porcelansreparationskit
REF/UP 1108

Indhold:

1-1,2 ml fyldt sprajte OpalDam resinbarriere
1-1,2 ml fyldt sprajte Ultra-Etch Atsemiddel
1-1,2 ml fyldt sprajte Porcelain Etch
1-1, 2ml fyldt sprejte Silane
1-1,2 ml fyldt sprejte Peak Universal Bond
1-1,2 ml fyldt sprajte PermaFlo Dentin Opaquer
20 - Black Mini-penselspidser
20 - Micro 20 gauge spidser
20 - Blue Micro tips
Inspiral penselspidser
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Porcelain Repair Kit

HUOMAA: Lue kunkin tuotteen pakkausselosteesta
yksityiskohtaiset kuvaukset, kdyttdaiheet ja ohjeet.
Kéyttoaiheet: Kruunuihin, siltoihin, inlay- ja onlay-
valmisteisiin kiinnitetyn posliinin korjaukseen.
Kéyttoohjeet:
Pinnan valmistelu
1. Erista viereiset kudokset ja restauraatiot hyvin
eristavélld kumisella kofferdamilla ja.
a. Posliinipinnat — Karhenna posliinin pinta kevyesti
suurinopeuksisella timanttiporalla. Poista kokonaan
mahdollinen komposiitti.
b.Posliinin korjaus, kun alueella on paljaista
metallipintoja — Eristé OpalDam™-resiiniaidakkeella ja
karhenna metallipinta timanttiporalla tai mikroabraasiota
kdyttden.
c. Posliinipintojen korjaus hampaan pinnan kanssa —
Karhenna posliinin pinta kevyesti suurinopeuksisella
timanttiporalla. Poista kokonaan mahdollinen
komposiitti. PALJASTUNUT KIILLE PITAA SUOJATA
POSLIININ ETSAUSAINEELLA VAURIOIDEN
VALTTAMISEKSI.
Etsaus ja silanointi
ROITUS

1. Fluorivetyhaposta vapautuu hoyryd, joka arsyttdd
hengitysteitd. Jatkuva drsytys voi vaurioittaa niita.
2. Irrota luer-lock-hattu Porcelain Etch -ruiskusta.
3. Kiinnitd Inspiral™ Brush Tip -sivellinkdrki tiiviisti.
4. Varmista etsausaineen virtaus ennen kuin levitdt sitd
suunsisdisesti.
5. Pursota tasainen kerros posliinin etsausainetta hitaasti
valmistellun posliinin ja/tai metallin p&lle ja anna
vaikuttaa 90 sekunnin ajan.
VAROITUS: Ald kaytd Porcelain Etch -etsausainetta
paljastuneen kiilteen tai dentiinin etsaukseen.
6. Ime happo pois pinnalta ja huuhtele sen jalkeen
perusteellisesti ja kuivaa pinta.
7. Levitd Ultra Etchid™ etsausaineen ja anna vaikuttaa 5
sekunnin ajan hydrofluorihappoetsauksen aiheuttamien
poslnnlsuolojen ja jdtteen poistamiseksi. Huuhtele ja
kuivaa.
8. Valmistellun posliinin pinta on himmed. Toista vaihe
7, jos pinta ei ole himmea.
9. Irrota luer-lock-hattu Silane-ruiskusta.
10. Kiinnitd Black Mini™ Brush Tip -sivellinkdrki tiiviisti.
11. Varmista Silanen virtaus ennen kuin levitét
valmistetta intraoraalisesti.
12. Levitd Silanea késiteltévélle pinnalle ja anna sen
haihtua minuutin ajan. lImakuivaa tarvittaessa yhden
minuutin kuluttua.
13. Kun korjaat posliinia kiilteen tai dentiinin ollessa
paljaana, etsaa hampaan pinta Ultra-Etch etsausaineen
20 sekunnin ajan. Jatéd kosteaksi ilman
nakyvéd lammikoitumista.
Sidostus
14. Levitd Peak" Universal Bond -sidostusainetta
Inspiral™ Brush Tip-sivellinkarjelld niin, ettd muodostuu
pieni lammikko ja sekoita varovasti 10 sekunnin ajan.
15. Kuivaa/ohenna 10 sekunnin ajan kdyttden
ilmasuihkua ¥4 — V2 paineella. Valmistellun alueen pitdisi
nayttad kiiltvaltd.
16. Valokoveta 10 sekunnin ajan. Jos kdytetddn
valokovettimia, joiden teho on alle 600 mW/cm?, pidennd
kovetusaika 20 sekuntiin.
Suorita restauraatio
17. Kéytd restauraatioon valitsemaasi yhdistelmémuovia.
18. Levitd ohut kerros PermaFlo™ Dentin Opaguer
-valmistetta pinnoille, joissa metalli on paljaana.
Valokoveta ja suorita restauraatio loppuun
yhdistelmdmuovilla.
Varoituksia ja varotoimia
1. Fluorivetyhaposta vapautuu hdyryd, joka drsyttad
hengitysteitd. Jatkuva drsytys voi vaurioittaa niitd.
2. ALA kéytd Porcelain Etch etsausaineen -etsausainetta
paljastuneen kiilteen tai dentiinin etsaukseen.
3. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ja sisdistd ne ennen
kéyttoa.
4. Hammasldakarin, avustajan ja potilaan pitdd kayttaa
silmiensuojaimia tatd tuotetta kdytettdessa.
5. Varmista virtaus ennen kuin levitt valmistetta
suunsisdisesti. Jos virtausvastusta ilmenee, vaihda kérki
ja tarkista virtaus uudelleen. Kdytd ainoastaan
suositeltuja kdrkid.
6. Varmista, ettei potilas niele valmisteita.
7. Pane luer-lock-korkki takaisin ruiskuihin. Desinfioi ja
pylyni ruisku keskitason desinfektioaineella kdyttokertojen
valilld.
8. Hévitd kdytetyt kdrjet ja tyhjat ruiskut asianmukaisesti.
9. Pidd imua Iahelld valmisteltavaa aluetta Porcelain
Etch- etsausaineesta vapautuvien drsyttévien hoyryjen
hengittdmisen valttdmiseksi.
10. Resiinit voivat olla herkistavid. On véltettava
kovettumattoman resiinin toistuvaa ihokosketusta.
Ald kdytd potilaille, jotka ovat herkistyneet akrylaatille
tai muille resiineille. Jos ilmenee allerginen reaktio,
ihotulehdus tai ihottuma, ota yhteys l&akdriin.
11. Suuntaa toimenpidevalo muualle restauraation aikana
ennenaikaisen polymerisaation valttdmiseksi.
12. Valokovetteiset sidostusaineet ovat herkkid
ympdriston valolle. Ruiskujen luer-korkit on
pantava takaisin paikoilleen materiaalien ei-toivotun
polymerisaation ehkdisemiseksi. Suosittelemme ruiskun
kérjen peittdmistd harsotaitoksella, jos se jétetddn
toilmle‘npiteen aikana pitkiksi ajoiksi alttiiksi ympdriston
valolle.
13. Eristd késiteltavd alue riittavasti.
14, Resiinien pitkdaikainen séilyttdminen jdékaapissa
pidentad niiden kestoaikaa.
15. Ald kdyta uudelleen ristikontaminaation riskin vuoksi.
Kérjet ovat kertakdyttoisid.
16. Sidoksen lujuuden optimoimiseksi kdytd
kuivaamiseen 6ljytontd ja kuivaa ilmaa.
HUOMAUTUS: Kayttéturvallisuustiedotetta ja
tuotteidemme kayttod koskevia lisdtietoja on saatavana
verkkosivustoltamme www.ultradent.com

Ultradent Porcelain Repair Kit
-posliinin korjaussarja
REF/UP 1108
Sisalto:

1-1,2 ml esitdytetty OpalDam-ruisku resiiniaidakkeella
1-1,2 ml esitéytetty Ultra-Etch etsausaingen
1-1,2 ml esitdytetty Porcelain Etch -ruisku

1-1,2 ml esitéytetty Silane-ruisku
1-1,2 ml esitdytetty Peak Universal Bond -ruisku
1,2 ml esitdytetty PermaFlo Dentin Opaquer -ruisku
20 kpl Black Mini Brush Tip -sivellinkérkid
20 kpl Micro 20 G -kdrkid
20 kpl Blue Micro tips
20 kpl Inspiral-sivellinkdrkia

1-



Porcelain Repair Kit NO

MERK: Se produktvedlegg for hvert enkelt produkt
for mer detaljert beskrivelse, indikasjoner for bruk,
instruksjoner, og advarsler.

Anbefalte indikasjoner for bruk: Reparasjon

av porselenskrone med metallkjerne, broer,
innvendige og utvendige fyllinger.

Retningslinjer for bruk:

Overflate forberedelser:

1. Isoler tilstatende vev og restaurasjoner med
kofferdam duk som er godt forseglet og.

a. Porselensoverflater - Slip porselensoverflaten
lett med et hayfarts-diamantbor. Fjern all
kompositt, dersom det er tilstedeverende.

b. Porselensreparasjon med eksponert
metalloverflate - Isoler omradet med OpalDam™
resinbarriere, og bruk diamantbor eller
mikrosliping for & slipe metalloverflaten.

c. Porselensreparasjon med tannoverflater

- Slip porselensoverflaten lett med et hayfarts-
diamantbor. Fjern all kompositt, dersom det er
tilstedevaerende. DU MA BESKYTTE EKSPONERT
EMAJLE FRA PORCELAIN ETCH FOR A UNNGA
SKADE.

Etsing og silanisering

ADVARSEL:

1. Flussyre avgir en damp som irriterer luftveiene,

0g den kan gjere kroniske skader.

2. Fiern Luer Lock hetten fra Porcelain Etch.

3. Fest Inspiral™ Brush Tip godt.

4. Verifiser at etsevasken flyter fer intraoral

anvendelse.

5. Trykk langsomt ut et jevnt lag pa forberedt

porselen og/eller metall i 90 sekunder.

ADVARSEL: Ikke bruk Porcelain Etch til & etse

eksponert emajle- eller dentinoverflater.

6. Sug syre fra overflaten, deretter grundig skyll og

tark overflaten.

7. Anvend Ultra-Etch™ etsevaesk i 5 sekunder for &

fierne porselenssalter og avfall som ble dannet av

flussyren. Skyll og tark

8. Porselenet vil ha et matt utseende. Gjenta skritt

7 dersom omradet ikke har et matt utseende.

9. Fjern Luer Lock hetten fra Silanen.

10. Fest Black Mini™ Brush tupp godt.

11. Verifiser at Silanen flyter fer intraoral

anvendelse.

12. Péfer Silan og tillat to fordamping i ett minutt.

(I]ufmark etter ett minutt, dersom det er behov for
et.

13. Ets tannoverflaten med Ultra-Etch etsevaesk

i 20 sekunder ved porselensreparasjoner med

eksponert emajle eller dentin. Skyll og etterlat

fuktig uten synlige pytter.

Bonding

14. Lag en pytt av Peak™ Universal Bond med

Inspiral™ Brush Tip — rar forsiktig i 10 sekunder.

15. Fortynn/terk i 10 sekunder ved bruk av %

til 2 trykk. Preparasjonen skal ha et skinnende

utseende.

16. Herd med lys i 10 sekunder. (20 sekunder for

lys med styrke<600mW/cm?).

Restaurer

17. Restaurer med kompositt etter eget valg.

18. Legg et tynt lag med PermaFlo™ Dentin

Opaquer pa metallet pa overflater med eksponert

metall. Herd med lys og fullfer restaurasjonen med

kompositt.

Advarsler og forhandsregler:

1. Flussyre avgir en damp som irriterer luftveiene,

0g den kan gjere kroniske skader.

2. IKKE bruk Porcelain Etch etseveesk til & etse

eksponert emajle- eller dentinoverflater.

3. Les grundig og forstd alle instruksjoner for bruk.

4. Pasient, lege, 0g assistent ma anvende
vernebriller mens dette produktet anvendes.

5. Verifiser flyt far intraoral anvendelse. Om det
er motstand, sett pa ny tupp, og sjekk igjen. Bare
bruk anbefalte tupper.

6. Ikke tillat noe produkt & bli svelget.

7. Sett Luer Lock Cap tilbake pa sprayten.
Desinfiser og terk av spreyter med
desinfeksjonsvaeske mellom bruk.

8. Forkast brukte tupper og tomme sproyter pa en
forsvarlig mate.

9. Hold vakuumsuget i naerheten av det preparerte
omrédet for  unngd inhalering av irriterende
Porcelain Etch damp.

10. Resiner kan vere allergifremkallende. Unnga
gjentatt kontakt mellom uherdet tannresin og hud.
Ikke bruk pa pasienter med en kjent sensitivitet til
akrylater eller andre resiner. Ta kontakt med lege i
tilfelle allergi-, blemme-, eller utslettsutvikling.
11. Pek operasjonslyset i en annen retning under
restaurasjonsprosedyrer for & unnga prematur
polymerisering.

12. Lysaktiverte bondingmaterialer er sensitive

til omgivelseslys. Luer Lock hetter bar settes
tilbake pa spraytene for & forhindre ugnsket
polymerisering. Dekk spraytetupp med gas dersom
sprayten blir liggende eksponert i omgivelseslys i
en lenge periode.

13. Etabler tilstrekkelig isolasjon.

14. Resiner bgr oppbevares i kjgleskap for &
opprettholde holdbarhet ved lagring pa lang sikt.
15. Skal ikke gjenbrukes for  unnga
krysskontaminering. Tupper er kun for
engangsbruk.

16. Bruk luft som er olje- og fuktighetsfri for
optimal bindingstyrke.

BEMERK: For SDS og ekstra informasjon
vedrarende bruken av vare produkter, vennligst ga
til www.ultradent.com

Ultradent Porcelain Repair Kit
REF/UP 1108

Innhold:
1-1.2mL ferdigfylt spreyte OpalDam resinbarriere
1-1.2mL ferdigfylt spreyte Ultra-Etch etsevask
1-1.2mL ferdigfylt sprayte Porcelain Etch
1-1.2mL ferdigfylt sproyte Silan
1-1.2mL ferdigfylt sprayte Peak Universal Bond
1-1.2mL ferdigfylt spreyte PermaFlo Dentin
Opaquer
20 - Black Mini pensel tupper
20 - Mikro 20 gauge tupper
20 - Blue Mikro tupper
20 - Inspiral Brush Tips
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SHMEIOQXH: Atite ta atopkd évOeta kdbe mpoiovTog ya

Aentopepeic meptypages, evdeikelg, odnyieg

Kal TPOEISOTIOTELG.

Tuviotapeveg evieltelg: Emcxsurl TOPaEAAVIG TOV £XEL

Ol o€ petalhikég oTe@aves, yEQupeg, £vBeta kat

emévleta

Odnyies xpfione:

Ipoetolpacia TG em@avelag

1. ATOPOVWOTE TOVG TAPAKEIIEVOVG LOTOVG KAt TIG

ATOKATAOTACELS e KAAX 0QPAYLOHEVO TAAGTIKO Ppaypa

Kat gpdypa ovdeteponoinong o&éog.

a. Emgaveieg mopoehavng — Adpormoteite amakd v

€MPAveLa TOPOEAAVIG e YAO@avo StapavTiod vymAig

TaxOTTac. Agaipéote ToxOV ahvOeTo, £V VTIAPXEL.

B. Emoxevn TOPoEAAVNG e £Krseslysvs< psm)\)\lksg

EMQAVELEG - ATOLOVWOOTE TV Teploxi e pdypa pritivig

OpalDam”, kat xprotponotfjoTe To Y\ogavo Siapavriod
Jkpoadp 101 Yta va adp oete T peTahikn

qu}aval&

Y. Emokevn) mopoehavng pie emgaveieg Sovtiod

- Exteleite ehagpa adpormoinen oty em@dvela

TopaEAdvIG

e YAO@avo Sapavtiov vynhig taxbtnrag. Agaipéate

Toxov ovvOeTo, £v vrdpyel. IIPEITET

MPOXTATEYXETE THN EKTEOEIMENH

AAAMANTINH AIIO TO AAPOIIOIHTIKO

IIOPXEAANHYE

ITPOZ ATIOGYTH TPAYMATIEMOY.

Adpomoinon kat ToroBétnon Zkaviov

ITPOEIAOIIOTHZH:

1. To v8pogBopikd o0& exhvet évav atpd mov epebilet Tovg

AVATIVELOTIKODG AEpaywyovg Kat 6Tav Xpnotpomoteitat eni

Xpoviag Paong evdéxetat va mpokaéoet {npud.

2. Agaipéote 1o mwpa acpaletag Luer and to

Adpomomtiko TopaeAdvng.

3. Yuvdéate acgakdg To dkpo Inspiral” Brush.

4. Enaknebate ) porj adpormottikod potod To

£QAPHOTETE EVIOOTOUATIKA.

5. AMAGOTE Gyd OLyd [ia OROLOHOP@T) GTPOGT GTNV

TPOETOLPAGHEVT TTOpaENAV 1) / Kat 670 pétalo emi 90

Sevtepolenta.

ITPOEIAOIIOIHEH: M xpnotpomoteite To AdpomotnTiko

Topoehavng yia va adporotoete exTeBepéveg em@aveleg

adapavtivig 1} odovtivig.

6. Kavete avappognon tov 0&og and Ty emeavela, kat

Katomy EmAEVeTe KaAG Kal OTEYVWVETE TNV EMQAVELQ.

7. Am\dote Ultra-Etch™ Efchant ent 5 Sevtepoenta yia

va agatpéoete Ta ahata mopoeNavng kat Ta vToleippata

o dnpovpynBnkav ano to vpoPBopikod adpomotnTiks.

EeMAEVETE KAl GTEYVAOVETE.

8. H mopaehavn Ba éxet Baprm epgavion.

Enavalappavere to pripa 7 eav n meptoxn dev éxet Bapmn

epgavion.

9. AQaupEaTe TO WA acr(pa)\slac Luer and o0 Zihdvio.

10. Zuvdéote aogaldg To dkpo Black Mini” Brush.

11. EnaknBevote m porj 6thaviov mpotod 1o epappdoete

€V300TOpATIK.

12. Amh@ate o1Advio kat agroTe To va efatpuotel ent

£va Neno. MeTd amd éva Nemto, 0TEYVOOTE e aépa eqv

Xpetaletat.

13. Ia emokevn) mopoeAdvng e extebeipévn adapavtivy

1 o8ovtivn, adpomoujate TV em@aveta Sovriov pe Ultra-

Etch Etchant eni 20 devt. To Eemhévete kat To agrvete

VYpO Wi opati) CLETWPEVOT) VALKOD.

ZvykoAnon

14. AmA@OTe pua mayid 0Tp@on ano Peak” Universal Bond

pte Inspiral” Brush - KouvijoTe TV anald eni 10 devt.

15. Zreyvaote/apawote eni 10 devtepolenta pe micon

aépa ¥ éwg Ya. H mpoetotpaocia mpémet va éxet hapmepn

Porcelain Repair Kit

oym.

l&nEKTs)\Ehs pwtomoAvpeptopo eni 10 Sevt. (20 Sevt. yia

QuTa pE TapaywyR<600mW/cm?).

Exteleite anokataotaon

17. Exteleite v anokatdotaon pe 1o 6uvheTo mov

Béhere.

18. Ta em@aveteg mov EXODV extefeévo pétaldo,

am\@oTe pa Aenth oTpwon and PermaFlo”

Dentin Opaquer endvw and To pétallo. Exteleite

QWTOTTONEPIONO Kal ONOKANP@VETE TNV AOKATATTAOT

pie To avvBeto.

Tpoeidonoujoetg & MpoguAdteig:

1. To v8pogBopikd 0&d exhvet exhbet atpo Tov

EpES((sl TOVG AVATIVEVOTIKOVG AEPAyWYOUG Kait 6TV

Xpnotponoteitat o€ Xpovia Pdon evdéxetat va tovg

KATAOTPEYEL

2. MHN ypnotpomoteite Adpomomtiko Iopoehavng yia

va adporouoete exteBelpéveg emeaveles adapavtivig

1} odovTivng.

3. AlPAoTe TIPOTEKTIKG Kal KATavooTe ONeG Tig 0dnyieg

npwv Eekivijoete T Bepaneia.

4. 0 agBevrg, 0 1atpdg kat o Ponbog mpémet va gopdve

TPOGTATEVTIKA Yahid OTav XpnotpomoLeitaL avto To

TPOIOV.

5. EnaknBevote T por mpotob 1o eappooete

evdootopartika. Eav atoBavBeite avtiotaon,

AVTIKATAOTIOTE TO dKpo Kat emavekeyEte.

Xpnotomoote Hovo Ta

OUVIGTOEVA AKPAL.

6. Mnv agrjvete va katanoBel kavéva Tpoiov.

7. Kamakovete §ava Tic ovpryyeg pe Ta mopa aogaleiag

Luer. AroAvpaivete kat okovTtiete Tig oVpryyeg pe éva

amoAvpavTiko pecaiov emmédov petald Twv xprioewy.

8. Tleta€te Ta qumponolqpéva aKpa Kkat TG adeteg

obpryyeg pe Tov kataAnho TpOTO.

9. Tia va amo@vyete TV elomvor) epebloTikdy atpdy amo

o Adporounrikd Iopoehavig, kpatiote T ovokevy|

avappognong mnaiov Tng mePLoxig mov mpoeTopaleTar.

10. Ot pryriveg eviéxetat va pokakégovy evaoOnoia.

Amogoyete TV enavalapPavopevn emagn

avene€épyaotng odovTiatpikiig pnTivig e o Séppa.

Mnv ¢ xpnotponoteite ot aobeveic mov £xovy yvwotr

evatoOnoia oe akpvlikd 1} aAAeg ptivec. Edv eppaviotel

alkepyr) avtiSpaon, deppatitda 1 e&avOnua,

ovpPovAevteite ylatpo.

11. Enavanpocsavatolifete o gwg mov Ppicketat

€AV ano TNy oSovTiatpikn kapékAa katd T Sidpketa

S1adIkaotdv amokatdoTaons yla va ano@evydei o

TPWIHOG TONVHEPIOHOG.

12. Ot mapayovTeg GLYKOANOT|G IOV EVEPYOTIOLOVVTAL [iE

70 Qwg eivat evaioBnrot oto mepiPaliovtikd wg. Mpémet

va enavatonofeteite Ta npata acpaleiag Luer otig

opryyes apéowg HETA T XPIOT) TPOG ATOQUYI} AKOVGLOV

no)\vpzpwpob. Kahoye T dkpo g avptyyag pe yala

£av £xel u(prezl extefelévo oe meptPallovTid Qg yia

HaKpoXpOVIES TiepLoSouG,

13. Kaelspwm's aﬂapkr] amopoVwar).

14. Ot prriveg mpémet va teBovv aTo Yoyeio yia

pakpoxpovia anobikevon yla va SLapkéGovY TEPIGEOTEPO

Xpovo.

15. My Ta emavaypnotpomoLETe TIpOG Amopuyr

Saotavpodpevng poAvvong. Ta dkpa eivat pag Xprong
Ovo.

l116. Tia ) PeAtiatonoinen wxds cuykoAAnong,

XPnotpomomote aépa wpic Ehata Kat vypasia.

YHMEIQZH: Tta to SDS (Aektio Agdopévwv Aopaletag)

KAl TIEPIOCOTEPEG TANPOPOPIEG TXETIKA e TN XPTiON TWV

TPOTOVTWV pag, mapakahovpe emokegBeite T Sievbuvon

www.ultradent.com

Yet Anokataotaong IMopaehdvng g Ultradent
AP. TIAPATTEAIAZ/UP 1108
Tlepiexopevo:
1-1,2mL mpomAnpwpévn ovptyya pe OpalDam @pdypa
pneivng

1-1,2mL pomAnpwpévn ovpryya pe Ultra-Etch Etchant
1-1,2mL mpomAnpwpévn ovpryya pe AdpomomTiko
Topoghavng
1-1,2mL pomAnpwpévn odptyya pe Zkdvio
1-1,2mL mpomnpwpévn ovptyya pe Peak Universal Bond
1-1,2mL mpomAnpwpévi) ovptyya pe PermaFlo Dentin
paquer
20 - Axpa Black Mini Brush
20 - Akpa Micro 20 gauge
20 - Akpa Blue Micro
20 - Akpa Inspiral Brush

RU

Porcelain Repair Kit

TIPMMEYAHME: Tlogpo6uoe omyicanie, mOKasaHms

K TIPMMEHEHITI0, HHCTPYKITMY I ITPEfyTPEkK eI
NPUBEJIEHbI B IMCTKAX-BK/IA/IBIIIAX JUIA KaXKIIOTO M3JIe/IA.
Pexomen ryembie moKasaHMsA K IPUMEHEHUIO:
BOCCTaHOBJIEHME KEPAMIYECKOt 00/MIOBKI
MeTa/INYeCKNX KOPOHOK, MOCTOB, BK/TJIOK I HAK/IA/IOK.
Ykasauus 110 NPUMEHEeHMI0:

TloproroBka nosepxHoCTH

1. VsomupyiiTe mpusieraionue TKaHiM i PeCTaBPaIjiOHHbIe
MarTepuaIbl TepMETHYHOI IIACTUHOI I3 TATEKCA 1
HeJTPaIU3YIOUUM KICTIOTY GapbepoM.

a. Kepamiryeckue mosepxuocti. Crierka ormidyiire
KepaMIdecKyIo OBEPXHOCTD C IOMOIIBIO aTMa3HOTo 6opa
TPY BBICOKOI CKOPOCTH BPAIeHMs. Ya/uTe OCTATKI
KOMIIO3MTa.

b. BoccranoB/ienie KepaMukit IIpy HaTiiu OTKPBITOI
METaJITH4eCKoit ToBepXHOCTIL. V3omnpyiiTe 06macTs ¢
nomowbo Gapbepa u3 KoMmosuTHOI crMonst OpalDam”,

a 3arem oTIIYiiTe METAINYECKYI0 IOBEPXHOCTD C
TOMOILbIO BHICOKOCKOPOCTHOTO a/IMa3HOro 60pa mmi
MUKPOa6pasuBHOIt 06paboTki.

. BoccTaHOB/IeHME KePAMITKIE C OTKPBITOIT IIOBEPXHOCTBIO
3y6a. Cirerka oTimndpyiite KepaMiuuecKyio OBEPXHOCTh

C IIOMONIBIO a/IMA3HOT0 6OPa IpH BHICOKO CKOPOCTI
Bpamjenns. Yjamre ocTaTku kommosnta. BO
M3BEXXAHNE TTIOBPEXXTEHVIA HEOBXOIMMO
SAIMATATD OTKPBITYIO SMAJIb OT TEJIA 1A
TIPOTPABKI KEPAMMKIA.

TIporpaska 1 06paboTKa cumaHoMm

TIPEAYIIPEXXTEHVE:

1. Iapst ¢rop P it KICIOTBI T
PpasjipaxkeHue bIXaTeTbHbIX Ty Teil,  IIPH [INTETHHOM
BOJIEHCTBIN MOTYT TPAaBMMPOBATD UX.

2. CHUMMTE MI0IPOBCKMIT HAKOHEYHMK CO CPEICTBA I
TPOTPABKI KEPAMUKIL.

3. HajiexxHo ycranosute Hacajky Inspiral” Brush.

4. Tlepey puMeHEHMEM TPABUILHOTO Tefisl B

POTOBOI TIOZIOCTH POBEPLTE, HACKOTHKO XOPOIIIO OH
BbIJIAB/INBACTCS U3 IIITPHILA.

5. MeJUTeHHO HaHecHTe POBHBII CTI0Jt Ha MOIrOTOBNIEHHYIO
KepaMIdecKyIo /M MeTaj/Tn4ecKyio OBEPXHOCTb Ha
90 cexyHp.

TIPEOYIIPEXXIEHME: He ucnonbayiite cpenctso

JUIA IPOTPABKM KePAMUKHU JULS IPOTPABKY OTKPBITOIL
TOBEPXHOCTI IMATTH WITH JICHTHHA,

6. Yjiamure KUCIOTY C IOBEPXHOCTH aCIUPATOPOM, & 3aTeM
TIIATEbHO IPOMOITE M IIPOCYILNTE OBEPXHOCTD.

7. Hanecure Ultra-Etch” rpasutens Ha 5 cexynp, 4to6er
YAAMMTD C KePAMIKIE COTTI M OCTATKM (PTOPOBOOPOAHOI
KuC0TbL. [IpOMOIiTe M BBICYLINTE [I0BEPXHOCTb.

8. [ToBepXHOCTh KePaMIKH JJO/KHA BHITTIANETh, CTOBHO
TIOKPBITAA MHEEM. B TIPOTHMBHOM C/Ty4ae MmoBTOpUTE
JNIefCTBUS, YKa3aHHbIE B ITyHKTe 7.

9. CHIMIITE TT0IPOBCKILiT HAKOHEUHMK C CU/IAHA.

10. HaziexxHo ycranosute Hacaiky Black Mini” Brush.

11. Ilepey; mpiMeHEHMeM CHTAHA B POTOBOIT TIOTOCTH
nposepb‘re, 'HAaCKO/TIbKO XOPOH_IO OH BBIJJaB/IMBACTCA U3
HIpuLa.

12. HawecuTe cimaH i m03BOTIbTE €My MIOJICOXHY Th

B TeueHyie OfTHO MIHYTHI. Yepes MUHYTY pu
Heo6XOMMOCTH MOJICYIIMTE IOBEPXHOCTD CTPYelt BO3/yXa.
13. IIpu BOCCTaHOB/IEHII KePAMMUKU C OTKPBITOI IMa/IbI0
W JIGHTUHOM IIPOTPAB/IMBAiTe IOBEPXHOCTH 3y60B

Ultra-Etch tpasurens B reyenue 20 cexyny. [Ipomoiite
TIOBEPXHOCTb M OCTABbTE €€ BIAKHOI 6e3 BUMMbIX Karle/b.
Boupguur

14. C nomonbio Hacaku Inspiral” Brush nanecure 60wy
Peak” Universal Bond 1 0cTopo)xHoO pasmasbiBaiite ero B
Tedenue 10 cekyH.

15. PasmasbiBaiite 1 cymmTe B Tedenne 10 cekyHy ¢
TIOMONIBIO BO3/TyXa TI07 Y - Y2. TloproT
ﬂOEePXHOCTb JAO/KHA 6recreTs.

16. Boimonnure oTBepxk/ieHye cBeToM B Tedenue 10 cekynj
(20 cexyHy JUIs MAMIT MOITHOCTBI0 MeHee 600 MBT/cm?).
Boccranosnenue

17. BbIIO/HMTE BOCCTAHOB/IEHIE C ITOMON[bI0 BHIOPAHHOTO
KOMIIO3MTa.

18. Jlnst IoBepXHOCTelt C OTKPHITHIM META/IIOM HaHeCuTe
Ha MeTa/II TOHKMiT cnoit iementa PermaFlo™ Dentin
Opagquer. Bbimonsure 0TBEpXK/IEHIE CBETOM U 3aBepIINTE
BOCCTaHOB/IEHUE KOMIIO3UTOM.

Mepbi IpenocTOPOKHOCTH U TPEYTIPEKEHNA:

1. TTapst )TOPOBOOPOSTHO KICTIOTBI BHISBIBAIOT
Pas[ipakeHne IbIXaTe/IbHbIX My Teil, a IPH [JTUTESIHHOM
BO3JIE/CTBIN MOT'YT TPAaBMIPOBATh UX.

2. HE ucnionb3yiiTe TpaBUIBHbII TeTb JUIA IPOTPABKY
OTKPBITO]Z 9MaA/IM WA [IEHTUHA.

3. [lepejt MCTIO/Ib30BAHMEM BHUMATE/TbHO IIPOYUTAIITE U
YACHUTE BCe MHCTPYKIIMU.

4. Bo BpeMs ICTIONb30BaHNA TAHHOTO MaTepyaa MaIMenT,
MCHP360THMK M €r0 ACCUCTEHT A0/KHBI HOCUTD 3alIIUTHBIE
OYKHU.

5. Ilepep npuMeHeHNeM CpeficTBa B POTOBOI MOIOCTH
TIpoBepbTe, HACKOTHKO XOPOIIIO OHO BBIJABMIBAETCA U3
TImpura. HPW YPpE3MEPHOM COITPOTUBIEHNI 3aAMEHNUTE
HacaJIKy 1 IoBTOpUTE IIPOBEpKY. Vcnonbayiite Tonbko
PEKOMEH[[0BAHHbIE HACAJIKM.

6. He omyckaiite mporiaThIBaiA MpemapaTos.

7. Ha):[CBZIWTC Ha IITPUIBI H}OBPOBCKMC KO/ITMa4YKu. MC)KI[)’
eno, MU jiTe 1 npoTHpaiiTe
Iy uesuud)uuupylomum cpeucmom TIPOMEXY TOUHOTO
YPOBHA.

8. Hamtesxatmm 06pasom yTHIMBUPYiiTe HCTOMb30BAHHbIE
Hacajgku u l'lyCTblE l.Lll'lPVllel.

9. Bo n3Gexanue BIIbIXaHJis BHI3bIBAIOLINX PasjipaXKeHue
TIAPOB MIPOTPABKM KePaMUKH IepPXKUTe BAKYYMHBII 0TCOC
KaK MOYKHO O/mIDKe K IIperapipyemoit 06macTi.

10. Kom1o3uThl MOTYT NOBBIIATH YyBCTBUTENLHOCTD.
V36eraiiTe YacThIX KOHTAKTOB HEOTBEPIKIEHHBIX
CTOMATONOTIMYECKIX KOMITO3UTOB ¢ Koxkeit. He ucronbayiite
TIpETaparsl /1A IEYEHUA MAIMEHTOB C TOBBINIEHHOI
‘{yBCTBMTCI[bHOCTbK) K akpvma-raM n ,ELPYFMM KOMIIO3UTAM.
TIpu nmosB/IeHIM a/IEPrIYecKOil peaKIui, JepMaTUTa WL
ChITIE 06PATHTECh K Bpauy.

11. Pacrionaraiite onepaiMoHHyIo TaMIy BO Bpemst
BOCCTAHOBHTE/ILHBIX IIPOLEY TaK, 4TO6BI H3OEKATH
TpeX/IeBp

12. CBeToOTBEpXK/IaeMble LieMeHTE! Pearupyior Ha BHEIHMIT
cBeT. Bo n3bexxanne HeemaTeNbHOI MOMMMepU3atiit
T0CTIE MCTI0Ib30BaHMS 005I3aTeIbHO Hanesaiﬂe Ha l].lﬂpMlel
J1109pOBCKHMe Kommauku ¢ dukcanueii. [pu HeoGxogumocTi
OCTaBUTh HACAIKY IIMPHIIA TIO] BHEITHIM CBETOM Ha
JIO7ITOE BpeMs HaKPhIBaiiTe ee Mapieit.

13. ObecneubTe HAJITEKALLYIO H3OTALIMIO.

14. YT06bI yBENMUNTD CPOK CITYIKOBI KOMIO3UTOB,

MX [UTUTENbHOE XPaHeH e IOMKHO IPOU3BOJUTLCA B
3aMOPOKEHHOM BHJIE.

15. He ucronb3ayiite OBTOPHO BO n3beKaHme
TlepeKPeCTHOro 3apaxenus. Hacajki npeiHasHayeH bl
TOTBKO JISl OHOPA30BOTO MCTIONb30BAHUA.

16. YTOOBI IOBBICUTD HAZIEKHOCTD DUKCAINH, TOMB3YITECH
CyXuM 6e3MaC/IAHBIM BOS[IYXOM.

TIPMMEYAHMUE. [lannble o 6e30macHocTy 1
JIOTIOMHUTETbHbIE CBEIEHIS 06 MCTIONMb30BAHIN HATIIX
CpefCTB cM. Ha BeG-caitre www.ultradent.com.

KommyiekT i1 BOCCTaHOB/IeHUA
kepamnky Ultradent
KOJI/UP 1108
B xommexte:
1 WnpL, Npe/BAPUTENbHO HAIIOTHEHHbII KOMIIO3UTHO
cmoroit OpalDam CMorta 6apbep, 06bemom 1,2 it
1 mmpuy, npesBapuTeIbHO HAIOJTHEHHbII KMCTOTHBIM
6Gapbepom Ultra-Etch tpasutens, o6nemom 1,2 M
1 LITPUIY, TPEABAPUTETHHO HATOTTHEeHHBIIT HPOTPGBKOM ansa
Kepamuku, o6beMom 1,2 M
1 IIIpHLI, IPEIBAPUTENIHHO HATIONMHEHHBIIT CHTAHOM,
obbemom 1,2 Myt
1 mnpui, mpeBapHTENbHO HAONHEHHbII GoHmoM Peak
Universal Bond, o6bemom 1,2 M

1 1P, IIPEIBAPHTENHHO HATIOTHEHHBLI MACKMPYIOUUM
xommosuToM PermaFlo Dentin Opaquer, o6emom 1,2 Mt

20 nacapok Black Mini Brush

20 nacayok Micro, pasmep 20

20 Hacasiok Blue Micro
20 nacagiok Inspiral Brush
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UWAGA: Prosze zapoznac si¢ ze szczegétowymi opisami,
wskazaniami, instrukcjami i ostrzezeniami
zawartymi w ulotkach do poszczegélnych produktow.
Zalecane wskazania: Do napraw porcelany zwigzanej z
metalowymi koronami, mostkami,
wktadami i naktadkami.
Sposdb uzycia:
Opracowanie powierzchni
1. Odizolowac pobliskie tkanki i uzupelnienia protetyczne
dobrze przylegajacym koferdamem i §rodkiem
barierowym zobojetniajgcym kwas.
a. Powierzchnie porcelany - zszorstkowac odrobing
powierzchnie porcelany wierttem diamentowym przy
uzyciu koncowki szybkoobrotowej. Usungé wszelkie
pozostatoéci kompozytu, jesli takie wystepuja.
b. Naprawa porcelany przy odslonie;lych powierzchniach
metalowych - Odizolowac obszar zywicg ochronng
OpalDam i zszorstkowac powierzchnig metalowg z
iem wiertta di lub mikroabrazji.
c. Naprawa porcelany przy powierzchni zgba —
zszorstkowac odrobing powierzchnig porcelany wierttem
diamentowym przy uzyciu konicéwki szybkoobrotowej.
Usungc wszelkie pozostalosci kompozytu, jesli
takie wystepuja. ABY UNIKNAC USZKODZENIA
NALEZY CHRONIC ODSEONIETE SZKLIWO PRZED
KONTAKTEM Z WYTRAWIACZEM DO PORCELANY.
Wytrawianie i traktowanie silanem
OSTRZEZENIE:
1. Kwas fluorowodorowy daje opary draznigce drogi
oddechowe a dtugotrwaly kontakt z tymi oparami moze
skutkowac uszkodzeniem drog oddechowych.
2. Zdja¢ ostonke Iacznika luer-lock z amputkostrzykawki z
wytrawiaczem do porcelany.
3. Doktadnie nakre;ac koncéwke Inspiral” Brush.
4. Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowa¢
rownomierno$¢ wyplywu srodka wytrawiajacego przez
koncowke aplikacyjng.
5. Powoli wycisnac rowng warstwe wytrawiacza
na opracowang porcelang i/lub metal i zostawi¢ na
90 sekund.
OSTRZEZENIE: Nie stosowa¢ wytrawiacza do porcelany
do wytrawiania odstonigtych powierzchni szkliwa lub
z¢biny.
6. Odessa¢ kwas od powierzchni, a potem doktadnie
oplukac i osuszy¢ pow1erzchm§
7. Nahuyc Ultra-Etch" wytrawiajacego na 5 sekund w
celu usunigcia soli porcelany i resztek powstatych podczas
wytrawiania kwasem fluorowodorowym. Optukac i
osuszyc.
8. Porcelana bedzie matowa. Jesli nie, powtorzy¢ etap 7.
9. Zdja¢ ostonki tacznika luer-lock z amputkostrzykawki
z silanem.
10. Dokladnie nakreci¢ koficowke Black Mini" Brush.
11. Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowac¢
réwnomierno$¢ wyplywu silanu przez koncéwke
aplikacyjng.
12. Nanies¢ silan i poczeka¢ minute az odparuje.
Po minucie, w razie potrzeby wysuszy¢ powietrzem
dmuchawki.
13. W przypadku napraw porcelany przy odstonigtym
szkliwie lub zgbinie, nalezy przez 20 sekund wytrawia¢
powierzchnig zgba 35% Ultra-Etch wytrawiajacego.
Optukac i pozostawic wilgotng bez widocznych warstw
plynu.
Wigzanie
14. Postugujac si¢ koricéwka z pedzelkiem Inspiral Brush
delikatnie, kolistymi ruchami przez 10 sekund nakfada¢
warstwe $rodka wiazacego Peak” Universal Bond.
15. Suszyc/rozrzedzac przez 10 sekund, stosujac
powietrze o ci$nieniu obnizonym do % - %. Opracowana
powierzchnia powinna blyszczec.
16. Utwardza¢ lampg polimeryzacyjng przez 10 sekund
(w przypadku lampy o mocy mniejszej niz 600 mW/cm*
- przez 20 sekund).
Uzupelnianie
17. Uzupelni¢ wybranym kompozytem.
18. W przypadku powierzchni z odstonietym metalem,
nanie$¢ na metal cienka warstwe $rodka PermaFlo™
Dentin Opaquer. Utwardzi¢ lampg polimeryzacyjna i
dokonczy¢ uzupelnianie kompozytem.
Ostrzezenia i $rodki ostroznosci:
1. Kwas fluorowodorowy daje opary draznigce drogi
oddechowe a dtugotrwaly kontakt z tymi oparami moze
skutkowac uszkodzeniem drog oddechowych.
2. NIE stosowac wytrawiacza do porcelany do wytrawiania
odstonietych powierzchni szkliwa lub zgbiny.
3. Przed uzyciem nalezy dokladnie przeczyta¢ i zrozumie¢
wszystkie zalecenia instrukcji.
4. Przy postugiwaniu si¢ tym produktem, pacjent, lekarz i
osoba asystujgca muszg stosowa¢ srodki ochrony oczu.
5. Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowaé
réwnomierno$¢ wyplywu przez koncowke aplikacyjna.
W przypadku wystapienia oporu nalezy wymieni¢
koncowke i ponownie skontrolowa¢ wyptyw. Uzywac tylko
zalecanych koncowek.
6. Nie dopusci¢ do potknigcia ktoregokolwiek z
produktow.
7. Zatkac strzykawki ostonkg Luer Lock. Migdzy
kolejnymi zastosowaniami zdezynfekowa¢ i wytrzec
strzykawke, stosujac $rodek dezynfekujacy o poziomie
$rednim.
8. Po uzyciu koncéwki i puste strzykawki zutylizowaé
zgodnie z przepisami.
9. W celu uniknigcia wdychania draznigcych
oparéw wytrawiacza do porcelany, nalezy w poblizu
opracowywanego obszaru utrzymywac koncowke
7asysajaca.
10. Zywice mogg uczulac. Nie dopuszczaé do
powtarzajacych si¢ kontaktow niezwigzanej zywicy
preparatow dentystycznych ze skorg. Nie uzywaé u
Ppacjentow ze stwierdzong nadwrazliwoécig na akrylany i
inne zywice. W przypadku wystgpienia reakcji alergicznej,
zapalenia skory lub wysypki, nalezy skonsultowac si¢ z
lekarzem.
11. Aby unikng¢ przedwczesnej polimeryzacji podczas
zabiegow odtworzeniowych nalezy skierowaé lampe
stomatologiczng w innym kierunku.
12. Aktywowane $wiattem $rodki wigzace sg wrazliwe
na $wiatlo otoczenia. Aby unikng¢ niepozadanej
polimeryzacji po uzyciu nalezy zatka strzykawke
ostonkami Luer Lock. Jedli strzykawka przez diuzszy
okres poddana ma by¢ dziataniu $wiatta otoczenia nalezy
przykry¢ koncowke strzykawki gazg.
13. Ustali¢ odpowiednig izolacje.
14. Aby utrzymac trwatos¢ przechowalniczg zywice nalezy
przechowywac w lodéwee.
15 NlC uzywaé ponownie, aby unikna¢ przeniesienia
ia. Koricowki przeznaczone s3 wylacznie do
Jednorazowego uzytku.
16. W celu uzyskania optymalnej sity wigzania nalezy
uzywac powietrza niezawierajacego czastek oleju i
czgsteczek wody.
UWAGA: karty charakterystyki substancji
niebezpiecznych oraz dodatkowe informacje na temat
stosowania naszych produktéw mozna znaleZ¢ na stronie
internetowej www.ultradent.com
Zestaw do naprawy porcelany
Ultradent Porcelain Repair Kit
REF/UP 1108
Zawiera:
1 amputkostrzykawke o poj. 1,2 ml ze §rodkiem OpalDam
zywicg ochronng
1 ampulkostrzykawke o poj. 1,2 ml ze $rodkiem Ultra-Etch
trawiajgcego
1 amputkostrzykawke o poj. 1,2 ml z wytrawiaczem do
porcelany Porcelain Etch
1 amputkostrzykawke o poj. 1,2 ml z silanem
1 amputkostrzykawke o poj. 1,2 ml ze §rodkiem Peak
Universal Bond
1 amputkostrzykawke o poj. 1,2 ml ze §rodkiem PermaFlo
Dentin Opaquer
20 koncéwek Black Mini Brush
20 konicowek Micro 20
20 koncowek Blue Micro
20 koncéwek Inspiral Brush

Porcelain Repair Kit
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NOT: Ayrintili tanimlar, endikasyonlar, talimatlar
ve uyarilar i¢in her Girtiniin agiklama ekine bakin.
Onerilen endikasyonlar: Metal kron, koprii, inley
ve onleylere yapistirilan porselenlerin onarilmasi
Kullanim Talimatlari:

Yiizeyin Hazirlanmast

1. Bitigik dokulari ve restorasyonlari iyi izole
edilmis lastik dam ve.

a. Porselen yiizeyler — Yiiksek hizli elmas frez ile
porselen yiizeyini hafifge agindirin. Kompozit
varsa temizleyin.

b. Agikta kalan metal yiizeylerle porselen onarimi
- OpalDam" rezin bariyeri ile alani izole edin ve
metal yiizeyini agindirmak i¢in elmas frez veya
mikro asindirma kullanin.

c. Dig yiizeyleri ile porselen onarimi — Yiiksek hizli
elmas frez ile porselen yiizeyini hafifce agindirin.
Kompozit varsa temizleyin. YARALANMAYT
ONLEMEK IGIN ACIKTA KALAN Di$ MINESINT
PORCELAIN ETCH TEN KORUMALISINIZ.

Asit ve Silan

UYARI:

1. Hidroflorik asit solunum yollarini tahris eden
ve siirekli uygulamada solunum yollarina hasar
verebilen bir buhar ¢ikarir.

2. Luer Lock kapag1 Porcelain Etch'ten ¢ikarin.

3. Inspiral” Brush ucu saglam bir sekilde takin.

4. Ag1z icine uygulamadan once asitleyicinin akip
akmadigini kontrol edin.

5. Hazirlanmis porselen ve/veya metal tizerine 90
saniye boyunca esit bir tabaka halinde yavasca
uygulayn.

UYARTI: Porcelain Etch'i agikta kalan mine veya
dentin yiizeylerini asitlemek i¢in kullanmayn.

6. Yiizeydeki asidi vakumlayin, ardindan yiizeyi
iyice durulayin ve kurutun.

7. Hidroflorik asitleyicinin neden oldugu porselen
tuzlarini ve kalintilari almak igin 5 saniye boyunca
Ultra-Etch" Wytrawiacz uygulaym. Durulayip
kurutun.

8. Porselen donmus bir goriiniime sahip olacaktir.
Alan donmus bir goriiniime sahip degilse 7. adimi
tekrarlayin.

9. Luer Lock kapag Silanedan gikarin.

10. Black Mini" Brush ucu saglam bir sekilde takin.
11. Agiz igine uygulamadan 6nce silanin akip
akmadigini kontrol edin.

12. Silan1 uygulayin ve buharlagmasi igin bir
dakika bekleyin. Bir dakika sonra, gerekirse hava
ile kurutun.

13. Agikta kalan mine veya dentin ile porselen
onarimi igin, dis yiizeyini 20 saniye boyunca
Ultra-Etch Wytrawiacz asit ile asitleyin. Durulayin
ve goriiniirde bulanik tabaka kalmayacak sekilde
nemli birakin.

Bondin

14. Inspiral” Brush ile bir Peak" Universal Bond
tabakasi uygulayin — 10 saniye boyunca hafifce
karigtirin.

15. % - ¥ arasinda hava basinci uygulayarak 10
saniye boyunca kurutun/inceltin. Preparat parlak
gorinmelidir.

16. 10 saniye boyunca 1gikla sertlestirin (¢ikis giicii
< 600 mW/cm? olan 1siklar igin 20 saniye).
Restorasyon

17. Segtiginiz kompozitle restore edin.

18. Agikta kalan metal bulunan yiizeyler igin metal
iizerine ince bir tabaka PermaFlo™ Dentin Opaquer
uygulayin. Isikla sertlestirin ve restorasyonu
kompozit ile tamamlayin.

Uyarilar ve Onlemler:

1. Hidroflorik asit solunum yollarini tahris eden
ve siirekli uygulamada solunum yollarina hasar
verebilen bir buhar ¢ikarir.

2. Porcelain Etch Wytrawiacz 'i agikta kalan

mine veya dentin yiizeylerini asitlemek igin
KULLANMAYIN.

3. Kullanmadan 6nce biitiin talimatlar1 dikkatle
okuyun ve anlayin.

4. Bu iiriin kullanilirken hasta, Klinisyen ve asistan
koruyucu gozliik takmalidir.

5. Agz igine uygulamadan 6nce akip akmadigint
kontrol edin. Direngle karsilagirsaniz ucu degistirin
ve yeniden kontrol edin. Sadece 6nerilen uglar1
kullanin.

6. Higbir tiriiniin yutulmasina izin vermeyin.

7. Luer Lock Kapak ile siringalari tekrar kapatin.
Siringay1 her kullaniminizdan dnce orta diizey bir
dezenfektan ile dezenfekte edin ve silin.

8. Kullanilmig uglar1 ve bos siringalart uygun
bigimde elden ¢ikarin.

9. Tahris edici Porcelain Etch buharlarmin
solunmasini 6nlemek i¢in vakumu hazirlanmakta
olan alanin yakininda tutun.

10. Rezinler duyarhilik artirici olabilir. Sertlestirme
islemi yapilmamis dental rezinin deriyle
tekrarlanan temasindan kaginin. Akrilatlara

ya da diger rezinlere hassasiyeti oldugu bilinen
hastalarda kullanmayin. Alerjik reaksiyon, dermatit
veya deri dokiintiisii olugursa hekime danigin.

11. Restoratif prosediirler sirasinda erken
polimerizasyonu 6nlemek igin operasyon 15131
bagka tarafa yoneltin.

12. Isikla aktive olan bonding ajanlari ortam 1s1gina
duyarlldlr Istenmeyen polimerizasyonu 6nlemek
i¢in $iringa Luer Lock kapaklari kullanimdan
hemen sonra takilmalidir. $iringanin ucu uzun siire
ortam 1181na maruz kalacaksa gazli bezle kapatin.
13. Yeterli izolasyon saglayin.

14. Raf 6mriinii korumast igin rezinlerin uzun
siireli depolamalarda sogutucuda saklanmasi
gerekir.

15. Capraz kontaminasyonu dnlemek igin tekrar
kullanmayin. Uglar sadece tek kullanimliktir.

16. Baglanma dayanimini optimize etmek igin
yagsiz ve nemsiz hava kullanin.

NOT: Giivenlik Bilgi Formu (SDS) ve iiriinlerimizin
kullanimu ile ilgili ayrintil bilgi igin liitfen www.
ultradent.com adresini ziyaret ediniz.

Porcelain Repair Kit

Ultradent Porcelain Repair Kit
REF/UP 1108
Icindekiler:
1-1,2 mL 6nceden doldurulmus siringa OpalDam
rezin bariyeri
1-1,2 mL 6nceden doldurulmus siringa Ultra-
Etch Wytrawiacz
1 - 1,2 mL 6nceden doldurulmus siringa Porcelain
Etch
1-1,2 mL 6nceden doldurulmus siringa Silane
1 - 1,2 mL 6nceden doldurulmus siringa Peak
Universal Bond
1-1,2 mL 6nceden doldurulmus siriga PermaFlo
Dentin Opaquer
20 - Black Mini Brush ug
20 - Micro 20 ga. u¢
20 - Blue Micro ug
20 - Inspiral Brush ug

Porcelain Repair Kit
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Ultradent Porcelain Repair Kit
(&3 2| 7|E)
REF/Lg’ 1108

S=.
1-1.2mL AP SH A7 OpalDam
1-1.2mL AP EH FAL| Ultra Etch A1 ZtH|
2| %I i 2]
1-1.2mL AR EH —’F—AWI Porcelain Etch
1-1.2mL AP EH FALY] Silane
1-1.2mL AP EH AUI Peak Universal
Bo
1-12mL AR ST A %7\ PermaFlo Dentin
paquer
20 - Black Mini Brush &l
20 - Micro 20 A[O|X| &
20 - Blue Micro tips&
20 - Inspiral Brush &
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UltradentiEEEEER
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Porcelain Repair Kit
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EN- For professional use only
DE- Nur zur Verwendung durch Sachkundige
FR- Destiné & un usage professionnel uniquement
NL- Alleen voor professioneel gebruik
IT- Esclusivamente ad uso professionale
ES- Solo para uso profesional
PT- Apenas para uso profissional
SV- Enbart for yrkesmassig anvandning
DA- Kun til professionel brug
Fl- Vain ammattikéyttoon
NO- Kun for profesjonell bruk
EL- T emayyehpatici xpijon povo
RU- Tonko 1 npocheCCHOHAMBHOTO mpiMetieris
PL- Wylacznie do zastosowan profesjonalnych
TR- Sadece profesyo_neé‘l](ullamma yoneliktir
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EN- Recycle EN- Use by date

DE- Recyclen DE- Verfallsdatum

FR- Recycler FR- Date de péremption

NL- Recyclen NL- Uiterste gebruiksdatum
IT- Riciclare IT- Utilizzare entro

ES- Recicle ES- Usar antes de

PT- Recicldvel PT- Usar até a data

SV- Atervinn SV- Anvéind fore datum

DA- Genbrug DA- Udlgbsdato

FI- Kierrétd Fl- Viimeinen kéytttajankohta

NO- Resirkuler

EL- Avakvkh@ote To
RU- Yrunusuposats

PL- 0dda¢ do recyklingu
TR- Geri donuslurun

NO- Bruk for dato
EL- Huepopnvia AfiEng
U- Vicnionbaosats 0
PL- Data waznosci
TR- Son kullanma lanhx
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For immediate reorder and/or complete
descriptions of Ultradent’s product line, refer to
Ultradent's catalog or call Toll Free
1-800-552-5512. Qutside U.S. call (801) 572-
4200 or visit www.ultradent.com.

For SDS please visit our website:
www.ultradent.com

Porcelain Repair Kit

Manufactured by C € 0044

Ultradent Products Inc
505 West Ultradent Drive (10200 South)
South Jordan, Utah 84095 USA

Made in the USA From from U.S. and
globally sourced materials

[ECIREP] Ultradent Products GmbH
Am Westhover Berg 30
51149 Cologne Germany
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